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Uppstandelse.

SLA UT, DU SPIRANDE LIF,
a> std upp, du sofvande sjal!

Nu stiger svéallande

knopparnas under

fram i de hallande

skurarnas stunder.

Det ljusnar hitom natten,

och isarna brista och glida

sida vid sida

bort Gfver blaa, sjungande vatten.
Uppstandelsens dag ar inne,

och l6ftets stjarna

smalter sitt ljus pa torn och finne

-

En man gick kall och hard
och styrde pa sin gard
och tankte sa om doden:
En dag han med sin knit
skar af mitt graa lit —

sa sker med alla oden.
Se’n finns ej mal att hinna,
ej plog, ej hard, ej kvinna,
e] strafvan eller kraf,

blott mull uti en graf. —

Hans blick var trott

af ar och moda,

hans hjarta nott,

hans 6ra stangdt for bruset
fran rymderna och gruset.

Men lifvefs kéllor ge anda

sin evighetskristall.

Hvad ingen tanke kan forsta,

det sker i alla fall.

Oandligheten finns, dar tviflets laga brinner,
den finns i plantans doft, i saf, som stilla

t&O rinner.
Olympiska Spelens prisdiplom. Det & en ringa sak att do —
Ofvansfaende utgor en afbildning af Olympiska spelens officiella prisdi- upps_tande!sen ar allt .
plom, utfordi af samme konstnar, som Komponerat spelens affisch, prof. Ej gifs i varldars stoft ett fro,
Olle Hjortzberg.  Diplomet kommer att tryckas i tre farger.  Kvinno- som ej i den forsmalt.
figuren framstaller segergudinnan Pallas Athene, som i sin hogra hand Var halsadt. starka Lif du flod af sol och
haller lansen, i den vanstra segfers'[ecdknet. | bakgrunden synes profilen ! ékyar
af Stadion. . e ! L
som evigt dig fortar och evigt dig fornyar!

ERNST HOGMAN.



Man har forst under de senare aren bor-
jat komma till insikt om hvilka konstnéar-
iga och kulturella vérden, som besittas
af vara gamla landskyrkor och huru nod
vandigt "del ar alt radda dem undan ett
pieteislost restaureringsnit och annan for-
storelse. Det ar framst ndgra unga este

ANGET GODT OCH BEHJAR
fansvardt foretag, en gang bor-
jadt med fart och lif, har senare
mast uppgifvas, emedan ingen
mer &n dess |gangsatfare och

den ndrmaste kretsen af vénner och for-
trogna visste riktigt besked diarom.  Man-
get litterart arbete af gedigen fortjanst
drunknar i bokfloden, blir "en dod bok”,
emedan ingen vanlig hand lyfter det upp i
dagen, sad att solen kan skina pa det och
manniskorna se det for sina dgon.

Efterfljande rader skulle i sin ringa man
vilja bidraga till att fran det trista odet att
"tigas ihjal” — ett ode som i detta speciella
fall dock ar tamligen otankbart — radda ett
foretag,* hvilket, om och nér det en gang blif-
vit slutfordt i enllghet med den af dess pa-
borjare framlagda, vdl genomténkta planen,
helt sékert blir af den allra storsta betydelse
for vart lands kultur. Arkitekten icke mindre
&n konsthistorikern skall har finna ett det ri-
kaste och man95|d|gaste material samladt
for kannedomen om bade kyrklig och profan
konst, och kulturhistorikern skall ocksa fa
sina lystmaten under studiet af den langa
rad volymer, dar han i ord och bild skall se
Sveriges kyrkor skildrade, sddana de varit
och blifvit under mflytande af forvandlmgens
lag (ofta paskyndad af mansklig darskap)
och genom arkiven fa mangen lefvande in-
blick i det svenska folkets lif under gamla
tider.

Men ungdom och entusiasm behofvas i rikt
matt for att satta | gang och sedan under
manga och langa ar halla i gang ett dylikt
vidtutseende foretag.  Utgifvame behofva
vara utrustade med icke blott djupa kunska-
per, organisationstalang och energi utan
med en ”"tro, som fOrsatter berg”
och darfér ocksa kan rycka andra med sig.

Det ser ocksa ut som om utgifvarne voro
utrustade med de ndmnda utmarkta egen-
skaperna i sdllsynt forening. En hel stab
af unga konsthistoriker och arkitekter ha de
samlat kring sig och dirigerat ut 6fver lan-
det for vetenskapliga harnadstag mot kyr-
korna, som med den storsta grundlighet och
samvetsgrannhet uppmatas och genomsnokas
i alla vinklar och vrar fran golf och vapen-
hus till tornhufvens yttersta spets. Redan ar
ett stort material samladt, i framsta rummet
tack vare det af doc. Roosval vid Uppsala
universitet ledda konsthistoriska seminariets
exkursioner. Och maktiga hjalpare hafva vun-
nits at foretaget. Uppsala universitet har i sin
arsskrift for 1912 beredt plats for den nu ut-

* Sveriges kyrkor, konsthistoriskt inventarium

utg. af Sigurd Curman och Johnny
Roosval. Uppland. Band IV. Hafi L
hundra harad. Uppsala 1912. Pris kr. 4:50.
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SVERIGES KYRKOR
deras arkitektur och
konstskatter.

gifna forsta delen, hvilken utgifvarne saga
sig narmast vilja ha betraktad “sasom ett
forsok eller ett prof”. Vitterhetsakademien
har lamnat ett understéd af 500 kronor, Nor-
diska museet har hjalpt till bl. a. genom att
lamna platarna for fotograferingen af Oden-
sala kyrka, Turistféreningen och fornminnes-
foreningar ha med rdd och dad underlattat
arbetet. Sa sekunderas alltsd den forsta
lifsfrukten af detta stort anlagda foretag af
en hel rad goda och préktiga faddrar, hvilka
man far hoppas icke fortrottas att assistera
afven vid dopen af den langa rad syskon
denne forstfodde vantar sig under arens

lopp.

Den forstfodde ar verkligen ett mycket
vélartadt barn, som fortjanar att fa4 manga

*

syskon. Foraldrarne om man nu skall kalla
Sigurd Curman for pappan och Johnny
Roosval for mamman, kunde icke tankas

vara battre valda. Den forre har saval i
skrift som i synnerligen framgangsrik prak-
tisk verksamhet kdmpat for losandet af det
omtaliga och allt utom latta problem, som
heter en verkligt varsam och finkanslig
restaurering af gamla kyrkor och deras mal-
ningar. Den senare har med hogst ovanlig
energi och skarpsynt lardom &gnat sig at
sludiet af vara kyrkors arkitektur, sarskildt
den markliga pa Gotland, men afven strickt
sina undersokningar till andra delar af Sve-
rige sasom Oland, domkyrkorna i Uppsala
och Lund och érkestiftets intressanta kyrko-
varld. Bada utgifvarne voro ocksa med i
den trio, som i framsta rummet ledde den sa
utmérkt val ordnade, instruktiva och vackra
utstéliningen af aldre kyrklig konst i Strdng-
nas stift, hvarmed det lyckliga fullbordandet
af Strdngndsdomens restaurering firades
sommaren 1910.

Karnpunkten i utgifvarnes program kan
sagas ligga i dessa ord i foretalet: "Arbetet
skall lamna ett i maojligaste man fullstandigt
och korrekt material, med ledning af hvil-
ket specialforskare sedermerakunna gora
sina mera ingdende vetenskapliga bearbet-
ningar eller hvilket kan egga till mgaende
monografiskt detaljstudium af vissa sar-
skilda byggnader”. Det & med 7 kyrkor i
Erlinghundra harad i Uppland, alltsa med

9803 IJ:'xpeditionen: Biks 16 46.
KI.

11—1. KI. 9—6.
Verkst direktéren kl. 11-1._.aiks_8659.._Allm._1801

214

Stockholm,

.45,
. 6117, :

-
Annonskontoret: Biks 1646. A. 6117.
l.

tici som tagit saken om hand, och det
litteréra storverk, hvars bénan har ar fore-
mal for en granskning af den kande
konsthistorikern, forutvarande amanuensen '
i Nationalmuseum, dr John Kruse, utgr .
en af frukterna af dessa unga esteticis |
verksamhet till batnad for vara alderdom-
liga landskyrkors renéssans.

sjalfva arkestiftet borjan gores i den nu ut-
gifna fortraffligt tryckta och rikt illustrerade
forsta volymen.  Kyrkorna dro Husby-Er-
linghundra, Norrsunda, Odensala, Knifsta,
Alsike, Vassunda och Haga. Dessa-
kyrkors beskrifvare, filosofie studerande
eller kandidater vid Uppsala universitet,
aro: Henrik Cornell, Magnus
Bonde, Sigurd Wallin, Gustaf
Bolinder, Karl Asplund, Ragnar
Josephson och Anders Billow.
Men i tvenne fall hafva arkitekter medverkat,
namligen vid Norrsunda kyrka, dar arkitek-
ten Anders Roland samarbetat med
Magnus Bonde, och Alsike kyrka, dar Karl
Asplund supplerats af en af redaktbrerna,
arkitekten fil. lic. Sigurd Curman, som
ledde denna kyrkas restaurering 1910—1911.
Den andre redaktéren doc. Roosvals
medarbetarskap i de af hans larjungar upp-
rattade  kyrkobeskrifningarna antydes ej pa
annat satt an genom de talrika af honom
tagna fotografier som aterglfvas men &r na-
turligtvis uppenbar nog anda i hela arbetets
uppstéllning och metod. Utforligheten i be-
skrifningarna vaxlar efter forfattare och kyr-
kornas beskaffenhet men ar sérskildt stor i
de tva fall da arkitekter samarbetat med
konsthistorikerna, afvensom vid den af fil.
kand. Sigurd Wallin verkstallda undersok-
ningen af den markvardiga Odensala kyrka.
Manga i foretalet namngifna vetenskapsman
och arkitekter hafva dessutom vid flerfal-
diga tillfallen lamnat vardefulla bistand.
Granskar man nu den for dessa sju forsta
kyrkobeskrifningar foljda planen, finner man
att som inledning meddelas en férteckning
pa de tryckta eller handskrifna kallor jamte
afbildningssamlingar,  hvilka anlitats for
hvarje sarskildt fall; en hufvudrubrik bildar
har kyrkornas egna arkivalier, hvilka ha sa
manga viktiga upplysningar att meddela.
Darefter begynnes sjalfva beskrifningen,
hvarvid man  fran utanverken, kyrkogard
med omslutande mur samt klockstapel och
vapenhus, ofvergdr till kdarnan, kyrkobygg-
naden, hvars plan, olika byggnadssklkf och
konstruktion i fraga om material, hvalf, por-
taler, takstolar och alla andra tekniska  de-
taljer undersokas sa grundligt som kyrkans
tillstand medgifver.  Turen kommer darpa
till den maleriska utsmyckningen samt till
den fasta och losa inredningen med alla till
bygdens gudshus, som i regel ocksa
blifvit dess museum, under arhundradenas
lopp férsamlade dyrbarheter och konstfore-
mal, sasom taflor, ljuskronor o. s. v. Sist fol-
jer en sammanfattnlng af kyrkans konsthi-
storia i korta punkter efter tidsperioder. For
att gora vart lands kyrkliga konst bekant for
den utlédnska forskningen afslutas hvarje be-
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skrifning med en kort resumé pa tyska, hvar-
jamte alla bildunderskrifter dro forsedda
med tyska ofversattningar.

Det &r icke nagot ringa nytt material, som
sdlunda dragés fram i ljuset, icke blott till
den svenska arkitekturens och malnmgs-
konstens historia men till atskilligt annat. Sa
finner man t. ex. vid Knifsta kyrkas beskrif-
ning afbildad en magnifik silfverkanna,
Hamburgsarbefe fran omkring 1600, sfver-
sallad med mytologiska flgurscener en
praktpjas som 1889 saldes till Statens histo-
riska museum for 5000 kronor, hvilken
summa anvandes till en 1892 utford restau-
rering, hvars efterméle docenten Roosval
gaf 1909 i en i Uppsala nya Tidning inford
artikel med rubrik: Knifsta kyrkas
vanrestaurering, ett afskrac-
kande exempel for nutida re-
staureringar. | Norrsunda kyrka finner
man en stor oljemalning pé trd, troligen af
den  nederlandska  1500-tals-manieristen
Martin de Vos, Yttersta domen, visande
ett vimmel af nakna figurer och skénkt till
kyrkan 1809 af Karl XIll. ~Medeltida altar-
skap, statliga ljuskronor och praktigt gammalt
kyrksilfver traffas litet hvarstans, likasa gamla
dyrbara textilforemal. Har mérkes sarskildt
ett fragment i Vassunda af ett medeltida
broderi i guld och farger, hvilket framstaller
S. Goran eller S. Mikael kladd i stalrustning
och stotande lansen i den gula draken, som
ringlar vid hans fotter; figuren, hvars tamli-
gen bondska hufvud har en viss likhet med
japansk konst, ar installd liksom i en nisch
under en baldakin. Alsike kyrkas orientali-
ska kalkkldde med rikt broderi i guld och
silke fdeponeradt i Uppsala domkyrka) ser
ocksd ut att vara ett sannskyldigt prakt-
stycke. Ett af de allra mérkligaste afbildade
konstforemalen torde vara den Vassunda
kyrka tillhoriga gotiska ljuskronan af mas-
sing fran medeltidens slut.

Ett foretag som denna noggranna inven-
tarisering af vara kyrkor ar afven darfor af
stor betydelse, att den hardhandta och_pie-
tetslosa restaureringslusta, som ar en sa be-
droflig foljd af hvad tyskarne tréffande
kallat “eine thatige Unwissenheit” och som
rasa} sd véldsamt i vért land, dérigenom
spikas vid skampalen, da beskrifvarne gj
kunna undgd att observera och i lakoniska
ordalag fastsla dessa restaureringars resul-
tat och illgarningar. Man maste ju hapna,
da man t. ex. hor, att vid Knifsta kyrkas res-
taurering, som dock skedde sa sent som
1892, den gamla medeltida kyrkporten med
sitt annu kvarsittande 1ds af jarn helt enkelt
vrdktes bort och anvéndes som
skyddspackning vid siensprang-
ning! Laset bief emellertid ur fornedringen
raddadt till baron Emanuel Cederstroms
samling & Krusenberg. Samme insiktsfulle
konstsamlare gjorde hvad han kunde for att
radda atminstone resterna af Alsike kyrkas
medeltida altarskap, hvilket vid kyrkans re-
paration 1859—60 rakade ut for en medfart,
som i sanning kan kallas mindre finkanslig.
Altarskapet lar anda dittills varit alldeles
oskadadt och agde annu lysande farger. Men
“under reparationen kastades det under kyr-
komagasinet med framsidan nedat — bak-
véggen lossnade, baldakinornamenten son-
derbrétos — fargen utplanades”, sager riks-
antikvarien Hans Hildebrand i berattelsen 6f-
ver sin 1867 forrattade inspektion Gfver till-
dragelsen och han tillagger: “sasom altar-
skap kan detta konstminne fran medeltiden
icke uppsattas i ndgon forsamling”. Vid
samma herostrafiskf ryktbara kyrkorepara-

55753

tion forstdrdes den medeltida skulpterade
dopfunten af gra sandsten till den grad, att
numtera endast aterstd nagra sma figurfrag-
men

Men dylik valdsam vandalisering, hV|Iken
i sin rena meningsléshet erinrar om sma
barns sonderbrytande af leksaker och andra
foremal, nar Tynnet faller pa, gor dock i
stort  sedt kanske mindre skada &n en ge-
nomgripande “restaurering” i en missfor-
stadd stilriktighets namn, sédan fyra af
dessa sju upplandskyrkor i vara da-
gar mast undergd. Dessa kyrkor &ro
utom den redan ndmnda Knifsta, Husby-
Erlinghundra, Norrsunda och Odensala.
Det kan vara skal att ur dessa kyrkors be-
handling framdraga ett och annat, som kan
vara vardt att minnas och — brannmaérkas.

Husby-Erlinghundra_kyrkas inre bief s&-
lunda, heter det, 1895 till vaggar och hvalf
dekorerad! med rankor,  kvadermalning,
barder och en é&ngel med sprakband (i
absiden). Dekorationen, som kostade 600 kr.,
ar en dallg imitation af medel-
lidsméalning. Den saknar allt
konstnarligt varde och maste be-
tecknas som en olycklig forandring, liksom
afven den samtidigt utforda dels grabruna,
dels senapsbruna 6fvermalningen af kyrkans
amla inredning, som fordom wvar helt i
vitt”.

Vid Norrsunda kyrkas restaurering 1902
aftacktes medeltidsmalningar pa hvalf och
vaggar, som varit ofverkalkade. ~ De gamla
malnlngarne voro i stort sedt ratt vél bibe-
hallna med tydliga farger och skarpa kon-
turer”, som vid tillfallet tagna fotografier
utvisa, Man inskrankte sig emellertid ]
till att fylla tomrummen, nej man ifyllde
alla konturer och fargytor pa
de gamla malnlngarne med ny
farg, och for resten malade man friskt pa
med nya malningar i medeltidsimitation
utan ‘att angifva nagon grans
mellan de ursprungliga och de
nykomponerade partierna.

Odensala kyrkas intressanta hvalf-
och vaggmalnlngar kommo 1896 under en
dekorationsmalares behandling, som var sa
genomgripande, att, heter det, "nagon
slutsats om vaggmalmngarnas
ursprungliga karaktar ej nu kan
dragas”.

Det ar, som synes, sarskildt malningarne,
ofver hvilka det moderna restaureringsrase-
riet gatt ut. Men en viss modern smakloshet
och smaktarflighet har satt sina spar afven i
andra detaljer, sasom dd man t. ex. i Norr-
sunda vid 1902 ars restaurering tdckte det
vackra Sparreska grafkoret fran 1633 med
galvaniserad och korrugerad plat och
“prydde” altarbordet med ett modernt Kkru-
cifix af aluminium-b ronserad me-
tall-legering eller i Haga kyrka under 1800-
falets senare del i fonstret bakom altaret in-
satte "nagra enkla, réda och bla rutor”. Ka-
miner, hvilka "illa réka ned hvalf och vég-
gar”, aro ocksd ett ofta forekommande otyg.

Men det finnes lyckligtvis bland dessa sju
Upplanskyrkor en, Alsike, hvilken bildar
en ljuspunkt |fraga om restaurerlngskonst
Det ar verklig konst, verklig kunskap,
pietet och lefvande skb‘nhetssinne, som fatt
komma till tals vid denna 1910—1911 af Si-
gurd Curman med bistdnd for malnin-
garnes vidkommande af artisten Filip
Mansson ledda restaurering.  Hvarenda
bit af de gamla malningarne har har lamnats
ordrd, men dessa fragment verka ej trasiga,

som éaro flackiga eller nedsmutsade kunna ge-
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tvatt blifva fullt anvandbara.

Priset harfor &ar lagst Kr. 8.-
Det &r dock ej likgiltigt till hvilken affar Ni

vander Eder, ty “det ar stor skillnad pa kemisk

B tvatt och — kemisk tvatt.

Orflryto Kemiska Tvitt- & Firgorl A.-B., GStaborg.
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Modernaste Finpappersbruk.

emedan de aro omslutna af en med synner-
lig originalitet och fin smak utférd modern
dekorativ. malning, som lugnt harmonierar
med de gamla resterna. Den efter afbildnin-
garne att doma fortjusande vackra interio-
ren forhojes genom ett af ett silfverbrollops-
par doneradf korfénster i glasmosaik efter
en ypperlig dekorativ kartong af Gunnar
Hallstrom 1911 ~samt af andra nytillkomna
detaljer, hvaribland markes det pa altaret
stéende, likaledes skankta italienska kruci-
fixet fran 1500-talet. En annan vacker nyan-
ordning &r att i fonstren insatts gammalt hvitt
glas i enkla blysprojsar med dekorativa mo-
nogram och symboler betecknande kyrkans
funktiondrer och restaureringskommitterade.
En sirad inskriptionstafla, som i kortfattade
ord och bilder skildrar kyrkans historia, upp-
sattes vid denna restaurering, som pa ett sa
gladjande satt visar hvad god modern konst
kan astadkomma i pietetsfull samverkan med
den gamla, som l&mnas i orubbadt bo.

Det vore frestande att ur de utdrag ur
kyrkornas arkiv, som lamnas, anfora ett och
annat kulturhistoriskt drag sdsom Norrsun-
dabornas klagovisa 1720 ofver de "bedrof-
lige och mycket skadlige” nodmynten eller
hur en klockare i samma férsamling 1782 stal
en kopparkista ur Sparreska grafven, men
fick aterlamna rofvet. Fran 1600-talet kunde
fortaljas om det stora spektaklet i Knifsta
kyrka en marsmorgon 1637, da en herr Stoor
med hjalp af sina tjanare och sjélfva klockar-
far pa stallet tog sig for att "aff haaf och af-
undi” hugga ned tre gaflar af kyrkans nya
kor, eller om fruarna Brita Kruses och Mar-
gareta Wallerstedts strid om frdmsta bénk-
platsen i Alsike kyrka anno Domini 1673. Men
utrymmet tillter blott ett enda litet utdrag ur
Alsike kyrkas arkivalier, hvilket h&r medde-
las in extenso, da det ger en hel liten tids-
bild och kan visa lduns l&sarinnor, hur man
i den “gamla goda tiden” kunde finna pa att
behandla hjéarieangeldgenheter:

1768 den 28 febr. holls stdimma.  Klockaren
Hogman anhaller om sitt afsked, men ber férsam-
lingen, d& han i 50 ar och 2 manader innehaft be-
fattnlngen draga forsorg om hans uppehalle pa
gamla dagar Denna begaran fann orsamllngen
illig och, som han béast kunde blifva bibehallen, om
hans dotter blef forsorjd, var man betankt pa att
foresla henne, Lisa Hégman, en skickelig man, som
klockarsysslan kunde tilltrada. _ Hartill anmalde

gLstudlosus herr Lennberg, hvilken af v. Pastor

forsamlingen var kand for boklardhef och
oda seder. Da han med ett hogt och fydeligf ja
orklarat SI% villig &akta forenamnda dotter till
Hogman, &nkan Lisa Hogman (&nka efter inte-
rimsklockaren Per Manulie), samt draga forsorg
om att dess gamla foraldrar icke skulle lida na-
gon néd pd deras alderdom, antogs Lennberg en-
halligt af forsamlingen till klockare i Alsike med
de villkor ~att han skulle stélla ndjaktig borgen
samt lara sig sla ader.

Latom oss efter aterupplifvandet af denna
drapliga tidshild sluta med en forhoppning,
att till de goda faddrar at detta foretag,
hvilka omnamndes i denna artikels borjan,
afven matte salla sig en god del af den
stora allmanheten. Visserligen ar det ej an-
tagligt att arbetet, sdsom utgifvarne hoppas,
blir en folkbok i egentlig mening. ~Men
till manga tusen hem i vart land, dar
man borjar riktigt kanna, hvad det vill
sdga att vi 4ga en svensk kultur, borde
detta arbete kunna finna vdgen och sélunda
Okade mojligheter beredas for dess lyckliga
fortgang utan alltfor stora ekonomiska sva-
righeter, hvilka eljes latt kunna verka for-
drojande eller rent af hindrande.

JOHN KRUSE.

Sfodtciallt&Gmt
Finare Post-, Sftrif-, Kopie-
och Tnycftpappen

Iduns textpapper tillverkas af Klippan.



tefi

'1iS*

Nass*jr.

EN KLUBBAFTON PA KVINNORNAS SCHACKKLUBB.

Kring bordet till hoger styrelsens medlemmar: fru Nilén (v. ordf.), fru Kinnman fsekr.,
Beskow (ordf.), fru Carlsson (skattm.).

Damerna vid schackspelet.

AR UPPROP UTFARDADES |
tidningarna om bildandet af en
kvinnlig schackklubb i Stock-
holm, méttes detta genast af ett

varmt intresse pa flera hall.
Det visade sig att litet hvarstans i
Stockholm  sutto  damer, som langtade

efter négon att spela schack med och
man begagnade sig nu med gladje
-af mojligheten att komma i forbindelse med
mdessa andra, med hvilka man hade kérleken
Kill det adla spelet gemensam. Initiativta-
garinnan, froken Beskow, kunde snart samla
ihop ett mote i sitt hem och dar konstituera-
des klubben, antogos stadgar och valdes sty-
relse med froken Beskow som ordforande.
Kort darpa hade klubben sitt forsta samman-
trade i Hushallsskolan vid Norra Tradgards—
gatan, dar ett rymligt, trefligt rum star till
dess disposition alla fredagar och dar med-
lemmarna kunna dricka sin iékopp medan
de fundera pa dragen. Vid detta tillfalle ar
var bild tagen. Dar mottog klubben ocksa
sin forsta donation af en intresserad med-
lem: tre nya vackra schackspel. Nar klub-
ben redan efter en sd kort tillvaro raknar
Ofver ett dussin medlemmar, hoppas man att
den snari skall bli betydllgt storre.  Sedan
beror det pd om man kan i en framtid tanka
pa att anstalla turneringar och pa nagot néar-
mande till de manliga schackklubbarna.
Man vet inte till hvilken hojd skickligheten
kan wvéaxa under fredagskvallarna pa hus-
hallsskolan.

Veckans romanark.

GENOM ETT FORBISEENDE PA TRYC-
keriet medféljde forra veckan ark n:r 11 af
den pagaende foljetongen i stéallet for ark
n:r 10, som nu med detta nummer kommer
vara lasare tillhanda.

stdende), froken
A. Blomberg foto.

Mors tro.

Af Hjalmar Hoglund.

AR HAN MED KVALLSTAGET
gled in pa stationen, stod reg-
net som spon i backen och per-
rongen var alldeles 06de och
tom. Det var det forsta forhal-

lande han pa lange gillat och ként sig till-
freds med. Han hade under resan suttit och
grufvat sig for att efter vanligheten finna
perrongen full af skadelysten ungdom. Men
att bli_omringad af en flock bekanta, som
han maste véxla halsningar med, det forefoll
honom fér tillfallet sa motbjudande att han
sa nar tackat var Herre for detta strida, val-
signade regn, som dref manniskorna inom
hus.  Sa slog han upp sin 6fverrockskrage
och tog sin lilla resvaska och gick utan att se
sig hvarken till hoger eller vanster rakaste
vagen till det gamla hemmet, medan regnet
alljamt  foll  stridt Gfver honom, tills det
trangde in pa bara kroppen och verkade som
ett kallt omslag.

| tre ar hade han varit borta, och hela
denna tid hade varit som en seglats i byigt
vader med ett oregelbundet kryssande hit
och dit, en valdsam kamp for och emot na-
got, som i besinningsfullare dgonblick fore-
fallit honom tdmligen dimmigt och obestam-
bart, men som han i stridens hetta haft otro-
ligt starka uttryck for. Han hade i forstone
préfvat pa an det ena och an det andra utan
att nagonstades kanna sig fastad och hem-
mastadd.  Det hade legat jasande oro i luf-
ten, och han hade insupif den i djupa drag.
S& hade han dragits med in i politiska in-
tressen, och det hade fallit af sig sjélft, na-
stan med kraften af en naturlag, att han med
sitt hetsiga, otuktade lynne skulle féras med
in i det oroligt béljande element, som vald-
sammast sokte bana sig en vag. Och s& hade
han, utan att sjalf forsta det, blifvit en bitter
och hatfull fanatiker, som utan ringaste han-

Hudens vand.

CREME SIMON PARIs

Enda medel som gor hyn vacker och len utan att irritera huden.
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tillhandahallas t||| fOIJande priser:

syn till medlen kdmpade besinningsldst mot
fortrycket. Ty att det var fOrtryck, det
var en solklar sak, det hade ju hela ungfloc-
ken skranat med en mun. Hvari fortrycket
egentligen 1ag — ja, det hade det ¢j fallit en
enda af dem in att ndrmare undersoka, ty
att fortrycket fanns dar rundi omkring dem,
det var ett axiom, som inte beh('jfde visas el-
ler bevisas. Det var nagot, som s& knadats
in i begreppet, att det blifvit en oskiljaktig
del af grundofvertygelsen. Sa hade han en
gang i hatfullt 6fvermod slungat fram nagra
samhallshotande ord, och sa — ja, nu kom
han direkt fran fangelset som han adomts
for de orden.

Ungflocken hade vid fangelseportep. mot-
tagit honom med hurrarop och ovationer,
men han hade n&stan skamsen smugit sig
undan och rest raka vagen hem.  Hvarfor
han icke velat lata gora sig till martyr och
hjalte, det kunde han ej ge sig sjélf Klart
besked for, men det hade varit en kéansla,
som bjudit emot. Kanske var den ké&nslan
medfodd, kanske hade den kommit under
sjalfrannsakningens stunder i fangelset, men
han hade erfarit det som ett behof af att
gémma sig undan i nagon stilla vra for att fa
frid och sinnesro, och nu stod han andiligen i
denna stilla vrda — det gamla hemmet.

Né&r han kom fram, hade hans mor redan
gjort kvall och gatt till hvila, men hon horde
hans bultningar.

"Hvem dar det?” fragade hon,
Oppnade.

Herre Gud, hur val kande han ej igen ros-
ten! Det var som ett grepp i en méngd
tysta strangar! Hvad somligt 4nda kunde
etsa sig in I ens sjal och sitta oskadadt kvar,
fastdn tusende andra intryck lagts ofvanpa|

“Det ar Valter,” svarade han med tjock
rost.

"Valter?” eftersade modern tviflande,
men nar han ater namnde sitt namn, flég
dorren upp och han sléts af sin mors armar
sa regndrankf han &n var, och i omfamnin-
gens o6gonblick drog han en djup suck af
lattnad.

”Ah, mor!”

Men nar moderns fragor i nasta minut hag-
lade ned Gfver honom — hvarfér hade han
sa sallan skrifvit hem under denna langa tid,
hvar hade han varit och hvar kom han ifran
och hvad var det for underliga rykten, som
kommit ut om honom? — da kande han sig
ater obehagligt berérd och trangd in pa lif-
vet.

1 morgon, mor, vénta tills i morgon!” bad
han afvérjande. ”Nu vill jag ha ro till hvad
pris_som helst.”

Sa baddades han ned. Han kande att han
var pa vippen att bli sjuk, men med en stark
viljeanstrangning Ofvervann han den smy-
gande kanslan af illamaende och somnade

innan hon

Dagen darpa gick han med nervisa steg
fram och &ter ofver golfvet, medan han for
modern biktade hela sin bortovaro.  Det
var som att klada af sig naken, tyckte han,
men det maste ju en gang ske. Han orkade
inte i langden bara pa det sa dar orordi och
obeddmdt, och mor skulle for resten inte ge
sig, forran hon fatt veta allt.

Nar han slutat, satt hans mor en stund tyst
och eftersinnande med en uppsyn mellan
forvaning och émkan.

”Ja, tokar har det alltid funnits bland ung-
domen men det har plagat bli folk af dem
anda, bara de fatt lara sig veta litet hut,”
sade hon slutligen. “Du och dina kamrater
ha burit er at som vettvillingar, och du har-

PARMAR
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fatt ditt straff och ratt var det. Men om du
bara tar ditt forstand till fanga och litar dig
till Gud, sa kan det val bli karl af dig annu.”

Han skrattade bittert och hanande.
”Gud!”

Modern stod med ens rak och hotande
framfér honom, som om han féroldmpat
henne.

"Ja, Gud!” eftersade hon med skarpa i ros-
ten. “Eller tror du inte langre pa Gud,
gosse?”

Hennes_ifver slog honom nastan med for-
vaning. Det var lange sedan han hérde na-
gon taga Gud i forsvar.

"Ah, kéra mor, det ar lange sedan vi ung-
domar hade nagon Gud, och det ar lange se-
dan vi kastade bibeln i skrapvran som ett
foraldradi och omodernt diktverk.”

Han vantade ett nytt utbrott fran moderns
sida, men nar han sag upp, blef han nastan
forskrackt ofver den forandring, som pa ett
ogonblick forsiggdtt med henne. Hon hade
ater sjunkit samman pa sin stol och satt dar
med ett obeskrifligt bekymrad! och sorgset
uttryck i sitt aldrade ansikte. Han hade inte
forran nu markt sa gammal hon blifvit. Men
nar hon motte hans blick, gick hon fram till
honom och slog armarna om hans hals och
bojde honom ned till sig, medan tararna
runno utfor hennes kinder.

Stackars, stackars min gosse, star det sa
illa till med dig!” snyftade hon. "Ha de us-
lingarna tagit din tro och din Gud ifran dig,
da forstar jag, att du ar i nod, i stor nod!”

Detta kom ovéniadt och gripande, och han
forblef stdende framatlutad med sin_mors
armar om sin hals och med handerna pa hen-
nes axlar utan att gora ett forsok att rata pa
sig.

Sa fanns det annu en tro! Han hade sa
lange hort fornekelsen forkunnas, att detta
l4t som en klockton fran en forsamllng, dar
han varit men ej langre horde hemma, som
en ljusglimt fran barndomshemmets fonster
en julmorgon, och det forefoll honom anings-
vis, som om hundrade hander stracktes efter
honom darifran och hundrade kansloroster
kallade honom tillbaka dit till dess samvets-
ro och frid. Ah, om han and& agde en tro,
sak samma till formen blott en tro pa nagot
forlossande, en bergfast tro pa nagot godt
och ljust och forsonligt! Ty aldrig forr hade
han forstatt det sa tydligt som nu hvilken
omatlig rikedom och trost det maste ligga i
en sadan tro.

"Och om gudsnamnet blifvit dig fram-
mande, sd anvand ett annat namn,” fortfor
modern stillsamt ofvertalande.  “Kalla det
Forsyn eller Allmakt eller hvad som helst,
blott du tror pa en ofver allting annat stdende
makt, som lankar vara 6den till det basta och
som vi kunna fortrosia uppa!”

Han log litet. Detta skulle nastan vara
som att ga en smygvag till Gud, men &fven
med den vagen skulle han vara no;d Dock
visste han fullvél, att nar han om nagra da-
gar atervande till lifvet och oron dar ute, dit
hans arbete kallade honom, sa skulle man
snart in i hans hjartas minsta skrymsle sopa
honom ren fran gudstro och ideella tankar och
fylla tomrummen med det pabjudna stan-
diga missnéjet med det bestaende, huru detta
an vore. Men i denna kanslornas stund on-
skade han drligt, att han kunnat taga med
sig och behalla for sig sjalf en droppe af
mors starka, barande tro.

Nagra &ldre argangar realiseras till betydligt
erbjuda for dem, som forut
ej dga desamma, en billig, omvaxlande och laro-
r|k ektyr. Mot inséndande af nedannamnda be-

Expeditionen af Idun, Stockholm,

nedsatta priser ocl
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Den rolose.

“A, DINA JAMNA TRYGGA
andetag — —

den tysta natten i vart tomma
hus.

— Jag springer hetsad upp vid
pulsens slag.

Vid Oppnadt fonster ser jag
efter dag;

men blott i fjarran bleka stjar-
nors ljus.

Sa hor jag ater dina andetag.

| spillror saga de min natt,
mitt lif.

Med ljuset bojer jag mig mot
din badd.

Du sofver, sofver — —

Sag du i din drom

en man med bleka, harjadi
stela drag.

— Du wvrider dig i sOmnen.
Bief du radd?

Sag, roérde nagot vid ditt va-
sens rot? —
Anej. Blés ljuset ut! Vid

dessa andetag
en favitsk glod har falnat ned

till sot.”
ARTUR MOLLER.

Kannsfoperier i riksdags-
politik.
Il. Kring hufvudlitlarna.

ILL PASKEN KUNNA VARA UT-
valda lagstiftare resa hem i det
mer eller mindre samvetstrds-
tande medvetandet att de arbe-
tat undan hela sju hufvud-
titlar af de tio. Men mer &n halfva den or-
dinarie riksdagstiden ar ju ocksa forfluten,
och hufvudtitlarna aro inte alltid hufvudsa-
ker. Man kan nog redan vaga den spado-
men, att det gar i ar som det brukat ga de
senaste ren; det var lange sedan nu som
riksdagen kunnat afslutas till den 15 maj.

Af de sju genomgangna hufvudtitlarna io-
gos de tre forsta i nummerfoljd enligt den
gamla rangordningen eller hvad man vill
kalla det, hofvets, utrikesstatens och jusii-
tians. Vid den forstndmnda statens behand-
ling vallades en del rabalder fran socialde-
mokratiskt hall. Det hittills oerhorda intréf-
fade, att man voterade i andra kammaren
om hela konungens stat, och frdga har re-
dan véckts — tills vidare i pressen — om det
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icke maste bli nodvandigt att trygga vara
grundlagar mot 6fverrumplingar fran mak-
ten hos den speciellt svenska institution, som
heter de gemensamma voteringarna, d. v. s.
ratten for riksdagen att konstituera sig som
en enda kammare, da det galler statens
pung.

De fyra ofriga hufvudtitlarna utom de
namnda, som medhunnits fore pask, dro den
fjarde, attonde sjatte och sjunde, d. v. s.
landtforsvars-, ecklesiastik-, civil- och fi-
nansministrarnas.  Socialdemokraterna de-
monstrerade mot en del af krigsministerns
askanden, men liberalerna och hdogern,
hvilka denna gang samverkade, segrade ju
med stor majoritet.

| det stora hela kan det sagas, att saval ut-
skott som kamrar beredvilligt godkant de
hittills behandlade propositionerna, men dar-
vid skall ocksa anmérkas, att nagra af de
viktigaste fragorna brutits ut ur hufvudtit-
larna. Sa t. ex. aterstar fran krigsministerns
hufvudtitel forslaget om forsoksmobilisering.
Desutom ha ju kungliga propositioner kom-
mit pd riksdagens bord forst efter stats-
verkspropositionens  ¢fverlamnande,  och
flera, bland hvilka rdknas de intressantaste
och mest brannande fragorna, ha annu icke
hunnif sa langt.

Som lektyr under pasken trodde man, ail
riksdagsmannen skulle hemfora statsutskot-
tets utlatande rorande femte hufvudtiteln,
sjoforsvaret, den som af kanda skal blifvit
arets mest omdebatterade. Men om ocksa
utskottsmajoriteten var fardig, sa behofde
minoriteten, reservanterna, en langre funde-
rare fore slutjustermgen De politiska pask-
motena skola nog upplysa om i hvad riktning
de ena som de andra betankandena ga.

| sammanhang med denna hufvudtitel
komma de motioner, som vackts pa grund af
regeringens haIInlng i F-batssaken.  Nar
dessa fragor foreligga, skola antagligen
hvarken hoger eller socialdemokrati lyssna
lika aktningsfullt tyst eller bifallande till
hvad som sdags fran regeringsbanken som
man gjorde, nar ecklesiastikministern besva-
rade hr Brantings interpellation rérande pan-
sarbatsagltallonen i skolorna. Det rader ju
icke —atminstone bland hdger och frisin-
nade och sakert icke heller inom riksdagens
socialdemokrati — nagon meningsskiljaktig-
het om att vi skola forsvara vart nationella
oberoende, men det & om bé&sta séttet man
tvistar.

Kring sjoministern torde alltsd den forsta
stora drabbningen komma att std.  Sedan
skall kanske justitieministern préfvas som
god andre i faktningens konst. F&r honom
galler det ndmligen att i frdmsta ledet ut-
k&mpa strlden for propositionen om rostrétt
for kvinnor pa lika villkor som for man. F-
baten och kvinnorostratten — forre statsmi-
nistern har gjort dessa problem till hufvud-
punkter vid sin agitation till hogerns férman,
infor landstingsvalen.

Hvad saga Iduns lasarinnor, dar de ata
sitt paskégg i lugn och frid? Om de ha rés-
tat mot sjéministern vid landstingsvalen,
skulle de kanske anda — dar ser man, hvad
partiprogram betyda — vilja ge jUStItIemI-
nistern en pansarskjorta for att skydda ho-
nom och hans rostrattsforslag mot forsta-
kammarmajoriieien. Var saker om att han
faller, om han satter sitt lif pa spel och blot-
tar sitt brost for dess angrepp.

KNUT BARR.
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AR  MAN SOM NEDTECKNA-

ren af dessa rader under en

stor del af sitt lif vistats i ut-

landet och under aratal haft

anstallning hos nagra af varl-
dens storsta forlagsfirmor, faller det pa ens
lott att medan aren ga mota manga intres-
santa manniskor.

En af de intressantaste ar fransmannen
Auguste Escoffier, var tids framste kulina-
riske komponist, den ende verklige fornya-
ren i den moderna kokkonsten.

Jag begagnade ordet “komponist” om
Escoffier. Han erinrar mig namligen alltid
om musik. Hans vasen ar sa harmoniskt;
men bakom detta harmoniska vésen och den
oklanderliga ~ redingoten med hederslegio-
nens band i knapphalet flammar en glo-
dande konstnarssjal.

Jag minns en gang vi sutto vid kaffet i
Carltons palmtradgard och samtalade om
den konst, hvars ypperste dyrkare han
ar, sa sade han plotsligt:  Man kan icke I&-
ras till att bli en stor diktare, malare, bild-
huggare eller kompositér. ~ Man fodes till
konstnar. Hans begafning &r honom gifven
af den nyckfulla naturen.” Afven om teknik
och erfarenhet kunna fordjupa denna gafva,
sa nyttar all vérldens erfarenhet och den
mest utspekulerade teknik till intet, om ta-
langen fattas, om moder natur icke har gif-
vit konstnarens intuitiva kanslighet. Han kan
blott bli en duktig handtverkare, intet annat.

S& gar det ocksa med kokkonsten.  En
ordentlig och punktlig man kan uppléras till
kock. Han kan laga oklanderlig mat. In-
genting lagar han illa, han kokar eller steker
aldrig maten for lange och han tar ingenting
af elden for tidigt. Han tillfredsstaller de
manga Och likval ar han blott en flitig, duk-
tig handtverkare. Han nar aldrig det sublima.
Han Ofverraskar aldrig. Han skapar icke,
han kan endast kopiera. Han saknar alltid
den intuitiva forstaelsen af sin tid och dess
smak, som skall h6ja honom Gfver koks-
handtverkarnas gra massa upp till de ska-
pande konstnarernas exklusiva krets.

Det &r en stolt och hogtflygande definition
pa en verksamhet, som de flesta icke aro
modiga nog att likstalla med andra konstar-
ter. Men den &r icke hogtflygande, ndr den
anvandes om ett kulinariskt geni som Escof-
fier. Den &r den enda riktiga.

Masierkockarnes konung.

Alla kockars kung och alla kungars kock.
FOr Idun af C. A. Bang.

Liksom hvarje tidsdlder har frambragt
stora kompositérer, hvilkas verk afspegla
sin tids kanslor, langtan och smak, sa har den
skapat stora kokkonstnarer hvilkas efter-
lamnade kokbocker och minnen kasta ett
intressant ljus Ofver deras tid och dess
stora méns karaktarer. En stor kock blef al-
drig stor, emedan han t. ex. var en berémd
konungs &lsklingskock.  Han blef stor och
han Dblef Adlsklingskock, emedan han for-
madde finna det adekvata uttrycket for sin
tids kulinariska langtan. Hans namn minnes
man emedan han skapade de rétter hans
samtid omedvetet hungrade efter. ~ Och en-
dast de kockar, som forma det, aro konstna-
rer och mgalunda ringare &n de som gifva

sina  kanslor uttryck i bocker, taflor eller
kompositioner. En sadan ar Escoffier. Den
storste!

Escoffier behofver alls icke ett kok, kok-
konstndrernas naturliga laboratorium.  Han
experimenterar vid sitt skrifbord. Om man
kan kalla det att experimentera, vet jag inte.

VWL oLwWHAU.

Han &r namligen alltid saker pa resultatet.
Han kénner alla fdédodmnens egenskaper
som en musiker kdnner noter och toner. Ett
vin i forbindelse med en bestdmd véxt skapar
en dissonans, i forbindelse med en annan
harmoni. Han baserar sina_nyskapelser pa
smakens kemi, om jag sd far sdga. Hans
teorier narra honom som sagdt aldrig. Med
matematisk sakerhet raknar han ut en ratt pa
papperet, ké&nner dess smak i dess finaste
skiftningar. Hans assistenter kunna sedan
bygga upp den i koétt och vin och frukt och
gronsaker utan att afvika en harsman fran
hans teori. Vid sitt skrifbord har Escoffier
komponerat ratter, som hans stora foregan-
gare skulle hafva trott vara omdjliga att rea-
lisera. Déri ligger hans storhet. Han bryter
traditioner och skapar nya teorier och dok-
triner. Han &r revolutiondr i sin konst. Han
ar — Escoffier.
Kejsar Wilhelm tilltalade honom en gan

som alla kockars kung. Men han &r ocksa
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alla kungars kock. Fa dro de monarker, som
icke njutit hans koks masterprof och kompli-
menterat honom for dem.

Escoffier wvar den envéldige kodkschefen
vid Napoleon IlI:s och kejsarinnan Eugenies
galanta och slGsaktiga hof.  Nu ha furstar
icke rad att lona sina masterkockar sa val
att de kunna tillata sig att ha en Escoffier i
sitt kok.

Endast hoteller som Carlton eller Ritz
med miljonérer till géster kunna 6fverkomma
det. En man som Escoffier uppbéar storre
gage an Englands premiarminister, som dock
icke ar daligt aflonad med 90,000 kronor om
aret.

Kejsar Wilhelm och kung Edvard taflade
om att skamma bort Escoffier. Kejsar Wil-
helm kom en gang ner i Escoffiers kok och
den store kokschefen omtalade da, att han
varit tysk krigsfange ar 1870—71.

— Hade ni varit min fange, skulle jag
ogonblickligen satt er i frihet, svarade den
artige kejsaren med sitt alskvardaste leende.

Escoffiers mest berdmda ratt ar nog hans
”Peche Melba”, den underbara persikogla-
cen. Men den &r endast en af de tusen rat-
ter, som fortjanade att vara lika beromda
och lika allmanna. PA ett annat omrade har
Escoffier inlagt stora fortjanster.  Han har
nastan uttrangt de giftigt-starka engelska
saserna och ersatt dem med sina egna milda
och narande saser. Det finnes knappast en
forstklassig restaurant i hela varlden, dar
man icke kan fa Escoffiers saser.

| sin utomordentliga kokbok: Handledning
i modern kokkonst, utlamnar han rundhéndi
alla recepten pa dessa saser, oaktadt han
darmed skapar en farlig konkurrens till sin
egen fabrik 1 London. Men sadan ar Escof-
fier. En stor konstnar ar icke smasint.

Escoffiers konst ar naturligtvis “kaviar for
bonder”, den ar icke for den likgiltige och
storataren.  Dessa h&nvénder han sig icke
till, de intressera honom icke. Han kompo-
nerar icke sina utsokta ting for en buk. For
att fullt ut kunna goatera honom maste man
vara en gom. Forstaende, men mattlig i
mat som dryck. Kultiverade ménniskor satta
pris pa hans skapelser, hvilka helt enkelt
aro det kulinariska uttrycket for var tids
materiella langtan.

nE "5 KING
CHEFDb



Klockarens Joel.

Berattelse for Idun af
MARIKA STJERNSTEDT.
(Forts.)

GASTRUMMET BODDE VA-
ninnorna, Agdas broder, bro-
dernas vénner. En kokerska
fran vardshuset lagade maten,
och det var flera ratter till mid-
dagen och vin. Joel at och drack, Agda on-
skade, att han skulle bli litet gladare. Om
kvallarna spelade hon piano, icke Bach och
Beethoven som far hemma i klockargérden,
men slagdangor fran Paris och regemenis-
marscher. Hon hade eldrdda, kornbla, etter-
grona klanningar, och hon dansade framfor
honom ocksa for att han skulle bli litet gla-

dar

Joel langtade tillbaka till klockargarden
men han fruktade samtidigt att aterse den
och behofva ld&mna den igen. Vintern for-
rann, han gick undan, ur rum i rum, stannade
dar det for tillfallet var mest tomt, och laste
i sina kataloger, samt studerade projekt ihl
drifhus.  Han behdfde tala med en bygg-
mastare, men Agda skot bestandigt upp det.
Agda var i allt férvandlad. Rad gaf hon visser-
ligen ej, men forbud, och hon yttrade alltjamt
inga fragor, men hanfulla domar. Hon gaf
honom till pris 4t gasterna och alla skrattade
at hans vurmar; de hofligaste sade, att han
var ett forsta klassens original. Joel glck med
sitt slutna, uttryckslosa ansikte som om in-
genting handt men nar Agda trodde, att det
hela dock drefs litet for langt, stallde hon till
forsoningsstunder, sade att man var elak
mot hennes Joel, kelade med honom, skic-
kade bort allt frimmande och skankte ho-
nom ett par dagar af fullkomlig ro och lycka,
da de tillsammans ofverlade om hur orange-
rierna skulle byggas och i framtiden ordnas.

Men i Agdas eget hjarta vaxte motviljan
for mannen. Ocksa hon kunde minnas april-
morgonen, da hon forst sokte honom, och
kvallen, da de gafvo hvarandra de forsta 16f-
tena, men de ljufva kanslorna syntes henne
obegrlpllga Agda betraktade sig sjalf som
en underbar och gatfull varelse, och Joel var
ledsamheten, prosan, enfalden sjalfva. Hon
tog sina vaninnor afsides och anfortrodde
dem, att hennes lif, trots rikedomen, var for-
feladt. Som tiden led, tog hon ocksa de
manliga vénnerna afsides och anfortrodde
dem det samma. Hon fick ett rastldst och
sbkande uttryck, och hon véantade oklart att
nagot skulle befria henne ur det narvarande.

En dag mot varen samlade Joel sig till ett
beslut. Hustrun och han voro ensamma
hemma, det hade just varit en af dessa korta,
valbehofliga “fdrsonings”-perioder.  Agda
kom in i mannens kontorsrum, dar han satt,
och hon gick fram till telefonen.

— Agda, sade han. Nu vill jag inte ha mer
frammande har.

— Hvad sager du! skrek hon.

— Du horde det, svarade Joel blott.

Agda ringde upp som hon @mnat, och bjéd
systern att komma ut ndsta dag. Hon gick
ur rummet och slangde igen dérren efter sig.
Icke ett 6gonblick foll det henne in att frukta
mannen. De ato middag midt emot hvar-
andra utan att véaxla ett ord, pa natten sofvo
de bredvid hvarandra i sangkammarens tva
engelska jarnsangar; ingen af dem var som
om den andre funnits i rummet. Agda
fragade sig icke hvad Joel tankte, eller om
han tankte; hon var i grunden glad att ha fatt
anledning ohdljdt visa den ovilja hon
kande. Pa morgonen ringde hon anyo upp
systern — ater i Joels narvaro — och bad
denna taga med sig en vaninna, som gastade

vardshuset, hvilket Agda icke i gar kommit
ihdg, sade hon.

— Vi ska resonera om ett kalas, som jag
tanker stalla till, ropade hon gladtigt.

Né&r Agda ringt af, sade Joel:

— Har blir inget kalas af, Agda.

— Hvad ar det egentligen med dig? fra-
gade hustrun ondt. Hur tror du man kunde
lefva har i huset, om man inte bjod folk! Da
vore man snart lika fnoskig som dul

Darpa gick hon pa samma satt som dagen
forut med small i dorren. Men Joel grubb-
lade och tankte: sa illa trifs hon da, och nu
kom det fram. Att hon inte holl af honom,
det begrep han; att hon tagit honom for pen-
garna, det hade han lange anat, men det var
honom svart att tro nagot sa styggt. Och
hvem var han sjalf?

Joel hade lefvat utan att fraga efter andra
manniskor.  Mellan far och mor féllo inga
onda ord, med sitt arbete hade han i alla ti-
der fatt vara i fred och ensam. Ingen hade
begart af honom, och han icke af nagon. Han
var lycklig, och drommarna fyllde det verk-
ligheten icke gaf. | sig sjdlfva voro de nog.
Men nu var allt forbytt, och han hade lart sig
att manniskorna voro fulla af fordringar, allt
var byte mellan dem, och ingen ville, fa min-
dre &n han gaf. Agda hade skankt en stor
dyrbarhet, namligen sig sjalf, och om dess
pris hade han ingen forestallning gjort sig.
Han hade icke tankt daréfver, men skulle han
tankt, hade det blifvit sdlunda, helt enkelt:
hjarta mot hjarta. Nu insdg Joel sitt misstag.

Med samma vagn, som gick till stationen
for att hamta Agdas gaster, foljde han sjalf.
Han tog taget och for for forsta gangen se-
dan sitt giftermal den lilla strackan tillbaka
till hemorten.  Hvarken far eller mor voro
hemma, nar han kom in i klockargarden, och
han glck genast upp pa sitt gamla rum.

Dér var allt som han l&mnat det. Rummet
behofdes icke, det hade endast stédats och
lamnats. ~ Men det forefdll_honom sa tomt
och sa dodt, att han ryste. Fonstret hade e]
varit uppe pa hela vintern, ndgra doda flugor
Iago pa fonsterbradet.  Nedanfor fonstret
sag han drifbankarna, som varit hans frojd
— nu tomma, 6de. Joel satte sig pa sangen,
som var utan lakan, endast tackt af en gra
filt, och han kande sig gammal; det han lam-
nat bakom sig var sa aflagset, s omojligt att
fa tillbaka — och det var egentligen hela
hans lif. Nu lefde han inte mera, tinkte han.
Tanken fick insteg och bet sig fast, han fore-
foll sig sjalf som en skugga utan faste.
Nagra tidningar och reklamhaften lago pa
bordet, han bldddrade i dem, men ingenting
var mer som fordom. — Hvad har handt,
tankte han, hvad har handt?

Han gick ner i den liflésa tradgarden, dar
tiden var inne att borja de forsta arbetena,
och han fick tanken att stanna hér och borja
igen, dar han slutat. Det lifvade honom, han
tog af sig den fina rocken och hamtade
en annan, gammal, och ett forkldde, samt
borjade besiktiga béankarna. Medan han
sysslade darmed kommo far och mor gé—
ende, arm i arm, och de syntes icke forvana
sig ofver att se honom.

— Kunde tro, sade klockaren att du inte
skulle kunna halla dig langre s har pa var-
kanten! Jaja, vdlkommen, kére Joel!

Modern gick in, slog upp fonstret i hans
gafvelkammare, védrade, b&ddade och
stallde allt i ordning dér. Joel arbetade, och
han  forstod, att det skulle bli drygt, nar nu
allt sa Iange varit utan tillsyn. Da han kal-
lades till mat, torkade han handerna pa det
bla forkladet, gick in och ahorde den gamla
bordshénen, satt pa sin gamla plats och fann
en servett stucken | servettringen. Far och
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mor talade vid bordet, men icke han; det var
som vanligt.

— Kara far da!! sade modern, da far tog
halfvan, och klockarens glodande ogon lyste
af bel&tenhet.

— Aha! sade han och pustade.
mor!

— Har &r sig likt, Joel, sade modern och
blinkade litet.

— Ja, svarade han, och nar maltiden var 6f-
ver, rullade han in servetten igen och bugade
sig som fordom, da far tackade Gud for ma-
ten och for alla goda gafvor.

V.

N&r Joel varit hemma i fyra dagar, kom
Agda efter honom. Hon kom en formiddag,
slangde upp grinden och stod midt framfor
honom pa tradgardsgangen Hon var blek
af vrede och de bruna 6gonen voro alldeles
svarta.

— Nog menar jag, att du &ar tokig! skrek
hon. Men akta dig du, det blir inte svart att
fa dig satt under formyndare ifall det visar
sig, att det ar sa har du skoter hem och
gard!

Darpa stortade hon “in till svarmodern,
gick upp och ned pa golfvet, talade och ra-
sade. Nog visste man att klockarens voro
tokiga, allihop, det talade ju alla i bygden
om, men att till den grad gora henne, Agda,
till ett atloje for hela trakten, det glck utom
tillatliga granser! Hon, som tagit hand om
Joel, som ténkt gora folk af honom, folk som
andra, en karl med formdgenhet och utsikter
och detta var hela tacken hon fick!... |
den stilen gick Agdas tal.  Klockarfrun
horde pd med korslagda armar.

— Ja, stackars min Joel, sade hon endast,
nar den andra holl upp.

— Stackare ni allihopa, svarade Agda.
Vore alla som ni, da skulle varlden ruttna,
dar den stod! Joel sade hon, kom nu, vi
hinner inte mer an ner till tva-taget.

— Du far nog resa ensam, sade Joel.

— Kom! sade hon och fick honom med sig
upp pa hans rum. Dar grat hon, slog ar-
marna om han hals och smekte honom bad
och kelade, och Joel gaf sig, ty han kande
att sa maste det i alla fall sluta. Han
tog ett stumt farval af foraldrarna och féljde
hustrun; men denna gick som en segrare
hela gatan fram, med stolta blickar pa alla
bekanta och &fven pa dem hon icke kande;
ty att de visste hvem hon var, det forutsatte
hon.  Hon héll Joel under armen och pratade
med honom och smalog, s& att det var da
icke svart att se, att dessa tva voro vanner.

Hemma pa garden funnos inga gaster och
kommo heller inga gaster pa den narmaste
tiden. Déaremot kom byggmastaren, och det
resonerades om bygge af orangerier i stor
skala. Nu hade Agda ftt ett nytt intresse,
och det var inte samre an dem hon haft férut.
Skall det byggas, sa skall det vara béattre an
nagon annan stans, sade hon till byggmas-
taren. Det skall vara sa att det talas om
det, kom det ihdg! — Till dessa byg-
gen behofdes pengar, och sa kommo
spekulanter pa skogen som framtrollade,
och med dem skogvaktare och jag-
mastare, hvilka métte och vérderade, och
Agdas far, som var radgifvare och vittne till
att allt glck ratt till. Visste inte Joel forut
hur det gar till att kopa och sélja och gora
upp, nog fick han lara det nu.  Han larde
ocksa, lyssnade tigande och lade pa minnet.
Hela sommaren lang var det arbetare pé
garden, timmerhyggen i skogen, jobbare i
gastrummen och om l6rdagskvallarna stallde
Agda till dans pa logen.

(Forts.)

Lycka till,
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— —~=~EN STORA STATSHVALFNINGEN |
Ef} 30\” Kina, framkallad af de manga olyc-
PPIDS I kor hvarunder Kinas_befolkning un-
J[ITiJJ der arhundraden lidit och som_ re-

{EMWee, suiterat i att landet nu haller pa att
forvandlas fran kejsardéme till re-

publik, har gifvetvis riktat hela vérldens qu-
méarksamhet pa det ofantliga riket. Den kinesiska
revolutionens lyckliga organisatér bar namnet

Sunyatsen, och "han blef i férstone af Nanking-
konventet utsedd till president for republiken
Kinas forenade stater, men har sedan tradt till-
baka for Juansgikai, till hvilken Kinas folk nyligen

aflagt trohetsed. i
Vi ha fran en tysk fotograf Franz Scholz i den

kinesiska staden Tientsin mottagit en serie foto-
grafier fran upprorsdagarna i namnda stad, foto-
grafier, hvilka onekligen aro af mycket dyster

Karaktar, men som vi tro skola intressera Vvdra
lasare sasom gripande dokument fran en varlds-

histgrisk handelse.

Var forsta bild visar hufvudet af en af de plun-
drande soldaterna, som upphéangts i en af de jarn-

Efter fo'ogrtifier for Iclui



mz Scholz, Tientsin

stolpar, hvilka uppbéara telegraftradarna. A den
andra_bilden synas forberedelserna_till afrétinin-
Pen af en fange, medan den tredje bilden framstal-
ler sjalfva afréttnln%sscenen. en fjarde bilden
aterger en ridande bevakningstrupp, a femte bil-
den visas hur liken af de af revolutiondrerna af-
raftade fa kvarligga ute pa gatorna, och den
sjatte blldendger den dystra anblicken af 30 ned-
skjutna plundrare. Pa bilden nummer sju synas
massor af flyktingar lamna staden; och pa bilden
nummer atta sta vi infér en pa 6ppen gata utford
arkebusering af ett sjuttiotal af stadens pobel, som
forgripit sig pa andras egendom.  Dilderna nio
och tio dskadliggora ruinerna i den forbranda
staden — skadorna anslas till ungefar 50 miljoner
mark — och & bilden nummer elfva synes i en
fonsterdppning till ett af de af elden skoflade hu-
sen det forbranda liket af en méanniska. Omkring
50 kineser fintgo pa detfa satt offra sitt lif. Den
tolfte bilden framstéller en skara flyktingar och
bilden nummer tretton dédsdémda pa véag till af-
rattningen.
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Spalten om bdckerna.

DE BALTEN AR EN FOR-

fattarfysionomi, som annu

knappt hunnit bli den stora all-

manheten fortrolig. Detta be-

ror i afsevard man pa det gan-
ska skiftande minspel, som lifvar denna
fysionomi och fér en ytlig betraktare till och
med nagon gang vacker tvekan om identi-
teten, dfven om inte forvirringen fullstandi-
gas genom en eller annan frdmmande pseu-
donym. Ty denne forfattare har som icke
uteslutande enda sléktskapsdrag till den
mangsignerande Soren Kierkegaard, ocksa
dennes  maskeringsbehof.  Ode Baltens
smak for att drapera sig hor tydligen sam-
man med hans personligaste egenskaper,
och han har troligen inte pa en tid annu for-
brukat sitt forrad af skyddande forkladna-
der.

Vi kénna alla till forfattare, somisin glada
och naiva sjélffornojelse lata sig angelaget
vara att infor publiken afkldda sig hvarje
skyddande personlighetshdlje.  De forklara
hogt sida upp och sida ned i sina verk sin
ofdrstdllda beundran 6fver skaparens maés-
ierprof i deras person.  Det bor vara for-
fattaren Ode Balten langt ifran kart, att hans
inre manniska, trots den motsatta smak han
visar, framstar allt klarare med hvarje nytt
arbete for den uppmarksamme iakttagaren.
Om det &r ndgot som mera an allt annat
kommit denne skeptiker att tvifla pa en god
och allvis forsyn, sd ar det manniskan och
hvarfor icke i frdmsta rummet den manniska,
som till omvaxling kallar sig Ode Balten och
som &r bittrare medveten &n forfattare och
vanliga dodliga i allmanhet sta ut med om
den tragiska och mahanda olosliga motsat-
sen mellan manniskans hdghet och laghet,
hennes vilja och kunna, hennes mojlighet
och nddvéndighet. Ode Balten har for allt
detta ord af mildt han och bitter skamtsam-
het, som innerst tyckas vara riktade mot ho-
nom sjalf, medan hans cynismer aro klago-
suckar under den begratna fornedringen,
manniskans af jorden komna gemensamma
och ofrankomllga arfvedel. Sa langt ha vi
genom foregdende verk lart kanna honom.
Nu bjuder han oss i dagarna pa en roman-
tisk skildring af en sjuk ynglings karleksli-
danden med titeln | Iustgarden en s.a-

as sanning. Inledningen ar hamtad ur
attonde tablan af Maeterlincks Fagel bl3,
dar de ofddda barnen vanta den stund, néar
de skola foras fill jorden. Det finns tva af
dem, de kallas de bagge forédlskade, som
Skl|jaS under kyssar och tarar, fragande
hvarandra, om de val skola ater motas och
lofvande hvarandra en evig trohet. "Ge mi
eit |genkann|n95|ecken ” sager den ena, "sa
att jag kan aterfinna dig, om jag annu ar
kvar, nar du kommer.” — "Jag skall vara den
sorgsnaste af alla, pa det skall du kanna
igen mig,” svarar den andre. — DA for tiden
honom bort tillsammans med de ofriga som
fardas till jorden pa galaren, som med sval-
lande segel ligger fortdjd vid en brygga
“bildad af morgonrodnadens rosiga toc-
ken. .”

En af de tva aterfinna vi som den unge
sjuke studenten, hvilken en dag moter sitt
Ode i gestalten af en ung kvinna.  Ar hon
eller ar hon icke det gratande barnet, fran
hvilket han skildes, innan han lefde, och
som nu lefver i hans outslackliga Iangtan?
Som i en drém moter han henne, talar till
henne, strécker sin hand mot henne, och hon
tycks lyssna, smaleende som om hon kande
igen.  Bilden af den unga kvinnan ar for-
traffligt gifven. Hon &r gripbar endast ge-
nom yttre sensationer: en farg, en rorelse,

stammans tonfall, lapparnas dallring o. s. v.
under det hennes sjal liksom glider undan
och blir borta. Men denna sjal lefver ocksa,
gatfull och frdimmande, &fven den irrar, ett
gratande barn, utan att finna sin ratta Vag i
jerdelifveis Iabyrmt Den réaddar sig, stund-
om sargad och blddande, undan de héander,
som vilja gripa den. Men for den sjuke yng-
lingen finns det ingen rdaddning. Han har
for djupt trott sin drém, och s& helt har
drommen varit hans lif, att han inte mera
kan vakna. Hans [if och lidande sker i
drommen.  Under allt detta ser han ibland
med kalla 6gon pa kvinnan, som glider till
och fran honom som i ett skuggspel ser in i
hennes hjarta och i de omedvetna och hem-
liga drifkrafterna for hennes handlingar,
men inte heller detta seende kan befria ho-
nom. Det sker ofritt och 6desbundet som
den medvetet sinnessjukes strid mot mork-
ret, som han ké&nner gripa sig.

Ode Baltens nya bok ar en ytterligare be-
kraftelse pa forfattarens redan erkanda
framstdende formbegéfning. 1 lustgar-
den bor kunna uppskattas afven af dem
som tillafventyrs kéant sig tillbakastotta af
denne auktors ofta anlagda mask af bespot-
iare eller ordlekare. Det ansikte, som hér
vandes mot publiken, har en blek sorgsenhet,
och det skeptiska draget kring munnen tycks
snarare ha blifvit inristadt af tarar an af
tankegrubbel.

El Norrbos nya novellsamling
Brannvin ar med sin afskrackande titel
en bok véard att lasa. Den forsta novellen,
som ger samlingen dess namn, innehaller en
karf och ogonvittnesgill skildring af skogs-
huggarens lif vintertid i obygden. EIf Norr-
bos stil har en djarf och for andra, omtali-
gare andamal nagot for ursprungllg kraft,
som lampar sig ypperligt till andamalet. Som
skildrare af obygden och dess arbetare &r
han sjalf timmermannen, som af skogens
trad reser sin byggning. Han finhyflar inte,
bjalklag lagges pa bjalklag, nodtorftigt Kvis-
tade och fladda, men med skogens mirg
och saft annu lefvande i sig, skogens doft
och kraft, som maéttar stdmningen i denna
dystra berattelse om maéanniskans kamp och
nederlag mot naturens, den yttres och den
inres vildhet och styrka. De 6friga novel-
lerna ha mer eller mindre den férstas for-
tjanster. Det ar Det forsta loket, be-
rattelsen om det gamla pustande grusloko-
motivet, som gor invigningsfarden langs den
nya obygdsbanan, och om lappmannen i
toppmossa och nébbskor, som slagna af un-
dran och skrack fassa miltals ofver myrar
och fjallryggar for att se pa vidundret och
till sist kanna det p& magen, odjuret som in-
ga ben har, fast det har en kropp och tva
glansande 6gon framtill. Det &r beréttelsen
Hvems var rosten, som handlar om en
liten gosse, dd han i sin séng om natten gor
den forsta, hemska erfarenheten af lifvet
som ett stumt vittne till de stora manniskor-
nas ondska och vanvett och hor rosten, som
han minns hela lifvet, men inte vagar fraga
sig hvems den var, rosten, som horde sam-
man med bosskottet och ldansmannen. Det
ar annu nagra andra af hvilka ingen enda ar
likgiltig for deras strédfva arlighet och for
ljusglimten ha&r och d&r o6fver den stumma
och foérborgade sjalens dunkla rorelser.

Den svenska publiken bjudes genom en
ofversdttning af Bertel Gripenberg
pd bekantskapen med en finsk forfattare
Eino Leino. Hans lilla bok kallas Den
unga kvinnan, hvilken varelse, om man
far tro forfattaren ehuru hon lefver i alla
mans drommar ”mgenstades finnes, som al-
drig har lefvat, som gar sin vag genom sof-
vande skogars blanande tocken, som uppen-
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barar sig blott som en glimt, en strale, en
dallring”. Denna underbara kvinna smyger
sig emellertid en natt, det &r hennes egen-
domliga och karleksfulla vana, till ett sall-
skap af fyra alkoholrorda, med kansla och
fantasi begafvade min. De se henne med
sin sjals 6gon, och de lockas, hvilket inte l&r
hora till séllsyntheterna i slika stunder, att
med hvarandra utbyta erfarenheter rorande
denna enda och himmelska kvinnas atskil-
liga jordiska motbilder. De fyra berattel-
serna, som gora intryck af att vara nog-
grant upptecknade efter horsdgen, gifva
med all oOnskvdrd nyansering bilderna af
fyra unga kvinnor med sléktets olika typi-
ska egenskaper. Det ar den pa karleken
besvikna, som lefver i den aldrig déda
drommen om en ny lycka, men som till sista
ogonblicket for mannen gatfull, flyr de moj-
ligheter, som bjudas af verkligheten. Det
ar den fysiska kérlekens prastinna, sorglus-
tigt skildrad af ett af sina offer. Det ar en
modern typ af oberoende kvinna, som &fven
i kérleken till mannen bevarar nagot af kam-
ratskapet. Det a&r till sist en i nordisk lit-
teratur foga uppmarksammad och langt ifran
utanalyserad typ, ”la demivierge” — den
halfva oskulden.  Skildringen ar ett icke
ointressant aktstycke, dafven om den som
skonlitteratur betraktad har nagot for stark
bismak af andlig anatomisal. De under be-
rattelsens lopp med atminstone skenbart
mindre afsikt gifna inblickarna i den man-
liga psyken &ro af verkligt och upplysande
varde.

Nattens sanger af den svensk-finske
diktaren O. M. Reuter innehalla den ve-
modiga bikten af en manniska, som utan
gladje ser tillbaka pa lifvet och utan hopp
ser mot framtiden, som grubblat Gfver man-
ga gator och funnit I6sningen till ingen. Ar
lifvet da vardt att lefva? Det finns intet s\ar,
men ur meningslosheten kan dock s;alen
radda ett varde: kérleken till det goda, kam-
pen for frihet och ljus. Och sjalfva smartan
I minnet af den lycka, som aldrig fick
blomma, &r en dyrbar gafva, som gor till-
varon rikare. Med denna lefnadsvisdom
kan man knappt elda de unga. ~ Skalden
klagar ocksd oOfver att de lamna honom,
men de andra, de som ar eller besvikelser
gjort resignerade, de som inte haft mod och
kraft att foryngra sig och sina ideal, skola
med vemodigt valbehag hora hans klagan
och ké&nna sig for en stund trostade af hans
bristande hopp. Om inte hans stdmma har
trons och Ofvertygelsens styrka, har den
bade klang och mjukhet, och valljudet, om
det ockséa inte ar fulltonigt, har annu inte
fornekat sin kraft att i brist pa effektivare
medel lindra eller s6fva sjalens smérta.

Erik Brogrens dikter, antingen deras
inspiration  &r religids eller profan, ha till
denna stund hufvudsakligen varit personli-
liga kansloutgjutelser. ~ Med den férlorade
och &nnu ej atervande sonens rost har han
blottat tillvarons elande i frdmlingslandet.
Med konung David har han sjungit om det
andliga lifvets genombrott i sjdlen, om pil-
grimsvandringens md@dor och faror och om
hoppet vid végens slut, som l&ttar bordan
och likt en vénligt svalkande hand stryker
ur den sankta pannan de langa kvalfulla
timmarnas angestsvett.

| sin nya diktsamling Det heliga lan-
det har han lamnat de personliga kanslorna
ur rakningen for att med en objektivitet, som
ofverraskar hos en lyriker med hans fore-
gaenden, mala en serie delvis praktfulla bil-
der, som ehuru motiven hdmtats ur Gamla
testamentet, ha en Gfvervagande profan ka-
raktar. Att soka jamforelsepunkter, nar det
galler en sa originell skald som Erik Bro-



gren moier sina vanskligheier. Den for mig
narmast liggande i detta 6gonblick &r Le-
conle de Lisle, som i sina bilder frdn den an-
tika wvarlden under olika civilisationer eller

precivilisationer nér masterskapet genom
sin  malnings bredd och dess impo-
nerande ororlighet.  Nagot af samma

underliga verkan pa lasaren har afven Erik
Brogren, framst i denna samlings basta ting
sdsom Paradiset, Brudfarden,
Stjarndrommen m. fl.  Det fjarran
landskapet ter sig visionart klart med sina
detaljer.  Manniskorna rdra sig och tala,
innefattade dari som i en ram, ur hvilken de
icke skulle kunna tankas utgd. De samman-
héra med landskapet och just detta ger dem
deras ororlighet, ett slags stilisering, som
imponerar, trots detaljmalningens realism.

Om Erik Brogren i denna genre funnit sitt
lyckligaste uttrycksmedel kan tillsvidare be-
iviflas, men dikterna &ro i alla handelser ett
intressevardt experiment af en mer dan de
flesta sjélfstandig och egenartad diktare,
som aldrig vare sig det galler form eller
innehall bjuder pa likgiltigt kram och som
stundom for sjélens stdmningar funnit nya
och befriande uttryck.

GERTRUD ALMQVIST.

“Ett onskemal.”

NUMMER 11 AF IDUN FANN ]AG

en uppsats af fr. Gerda Meyerson

"Ett onskemal” och kan ej lata bli

att i hast nedkasta foljande daraf

foranledda reflexioner och forslag.

Bland Iduns l&sarinnor finnes det

helt sakert manga doéttrar till affirsman och fa-

brikanter, i hvilkas kontor och affarer och butiker

arbeta ett storre eller mindre antal — i ménga

kanske blott en enda — kvinnor, af hvilka kanske

hogst fa ha s. k. semester eller eljes ndgon moj-

lighet att utbyta sitt strafsamma, kanske ganska

knag)_p'_[ aflonade arbete mot en eller annan veckas
landivistelse.

Tank hur naturligt, enkelt och néra till hands
liggande det &r, att ndmnda dottrar erbjode sig
att intaga sina faders kvinnliga bitradens platser
under en eller annan vecka af sommaren och lata
dessa senare intaga deras i hemmet eller sjélfva
vélja annan vistelseort till starkande af hvilka
eller for en smula néje. De skulle dessa forst-
namnda darmed gifva en god l6sning &t &ndama-
let, ?bra en god garning, pa samma gang de larde
sig_litet af sina faders verksamhet och kanske
dérl?enom vunno en forsorjningsmojlighet, om det
skulle behdfvas, besparande sina fader kostnader
for vikarie i den borfavarandes stalle for att ej
fala om den inre tillfredsstallelsen o. s. v.

_Men dnnu mera. De ungas mddrar, och de
sjalfva forresten ocksa, ha &fven andra utvégar
fill "onskemalets” uppfyllande. Hvad sdges om
mitt forslag, att de, som ha t. ex. en gemensam
sommerska, sloge sig ihop att skaffa henne eller
hennes fattiga bitrdden en tids sommarvistelse el-
ler badresa, dar s&dan behofves. Kan man sdsom
froken Meyerson visat, for sex kr. i veckan astad-
komma inackordering el. dyl. torde pa formogna
fruars bekostnad ett stort antal af dessa deras
systrar kunna komma i atnjutande af dylik férman.
Saken kan ju latt realiseras om en bland dessa
fruar tar sig for att a syaieljén efterhora, hvilka
andra dar regelbundet lata arbeta &t sig, samla
dessa i ett bolag till de nddiga kostnadernas be-
stridande, — allt efter samrdd med vederborande
ateljés innehafvarinna.

Och, | fruar! annu ytterligare! | han alla mer
eller mindre reda pa att | edra mans afférer,
fabriker o. s. v. arbeta manga kvinnor, afven som
rena kroppsarbeferskor. Ofvertygen edra méan att
afven dessa edrao(sjystrar behofva en liten som-
marferie och att sadan latt nog kan astadkommas
med lite god vilja och kanske lite uppoffring fran
bolagsstammornas och aktiedgarnes sida. D&
skall” afven i stor skala def utfalade onskemalet
realiseras.

Och sa till sist dnnu ett ord. Hvad har sagts
rérande kvinnorna har naturligtvis sin fulla till-
lampning afven pé& mannen — de unga sonerna
i skola eller vid akademi kunde ha godt af en
och annan vecka pa kontorsstolen eller i maga-
sinet.

Se har néﬁot att tanka pd innan vi kommit sa
langt som till uppfyllandet af det 6nskemal fro-
ken Meyerson satter upp: obligatorisk semester

at alla industriarbetare. .
EN IDUNS-LASARE.

VviX

“Mustafa®“ 50 ar.

KAPTENEN OCH GODSAGAREN ALEXIS
Kuylenstierna fyller den 10 april 50 ar. Men det
ar ej i sin egenskap af militar och agronom, han
mest gjort sig kand af sina landsmén, utan som
intressant reseskildrare — hans farder ha gatt
genom Kina, Japan, Korea, Persien och Indien —
och som journalist i Dagens Nyheter, dar han
sarskildt pa ett drapande satt varit det stockholm-
ska kommunallifvets vedersakare — Var bild af
50-aringen &r tagen i tradgarden pa hans 6stgota-
gods af fotograf Dagmar Eriksén.

Fran scenen och esiraden.

NATOL, DET NYA ARTHUR
Schnitzler-programmet p& Drama-
tiska teatern, tillhdr den sceniska
sméakonsten, men en smakonst af
det vérdefulla slaget. Hos Schnitz-
ler ha lyrikern, dramaturgen och
novellisten ingétt en ~personalunion och resul-
tatet har blifvit att forfattarens diktning &ger en
charm och en nyansrikedom, som forlana den
ett daggfriskt behag, afven ndr &mnet har ham-
E‘a_tsktfran omraden, dar lifvet ar mera anfratt &n
riskt.
.| lusfspelscykeln “Anatol” &r det en godlynt
ironi, som J)rlsger hjlélten at varlden. Anatol &r
miljonsiadsdandyn, till yrket erotiker och ingen-
ting annat, sma balettflickors och kokotfers tor-
sorjare, sa inpyrd af lattsinne som en cigarrbutik
af tobaksdoff, en alskvard cyniker, en naiv ro-
mantiker, en fjérilsyr melankoliker — med ett ord
ett r6 som personlighet och otéankbar oOfverallt
utom i en vérldsstads bubblande héxkiitel.

Hans jakt efter karleksnjutningen berdfvar ho-
nom lyckan; oro, misstdanksamhet, leda och hop
rusa dag och natt Fenom hans sjal, och till oc
med, nar han slutligen trott pa allt eroseri, gar
in i aktenskapets hamn, forféljer honom hans fo-
regdende lif med hot om hamnd.

err de Wahl framstéller foretrddesvis Ana-
tol fran den Igjliga sidan och han gér det med
lekande fantasi, sa att det faller ett sant komiskt
ljus ofver figuren. Hans nyktre och ironiske vén
Max spelas ofverlagset af hr Hedgvist, hvars
enda fel ar den alderdomliga masken. Om fro-
ken Borgstroms atergifvande af den lilla
vulgara dansosen Annie ej kan fa Dramatiska tea-
tern att nu inse hvilken oforlatlig dumhet den be-
gick, d& den ansdg sig ej langre behofva stddet
af froken B:s stora talang, sd maste man draga
direktionens konstforstdnd | tvifvelsmal. Lét vara
att froken B. ej passar i det stora dramat, men i
den moderna komedien liksom i det borgerliga
skédespelet har hon omraden, dar hon &r landets
y;zferosta skadespelerska — hvarfor hennes plats
vid var framsta talscen borde vara sjalfskrifven.
Annu en marklig kvinnoroll férekommer i ”Ana-
tol”, hon heter llona, &r formodligen som barn hit-
tad i rannstenen pa Rothenthurmstrasse, har lynne
som en vildkatta och fagring som en sirén. Fru
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Bosse spelar rollen med raffinemang, och hen-
nes formdga att kasta tekoppar efter sin dlskare
star pa hojden af modern kvinnlig idrott.

Men_&r Schnitzler-programmet af den art, som
star S|fg, kan detsamma ej sdgas om Intima tea-
terns framforande af Alfred de Mussets “Osvu-
ret &r bast”. Den lilla komedien med sin ton af
herdeidyll 1amnar en nordisk publik %(anska Iikgil-
tig, sa mycket mer som hvarken Ik//? en eller den
gnistrande spiritualiteten, dessa Mussets karak-
taristika som forfattare, namnvardt inga i stycket.
Spelet saknade jamval Qéde stil och stdmning.

Tiden far hardi fram med de gamla operorna.
Def har nog funnits folk, som forr i varlden tyckt
aft Meyerbeers ”"Profeten” var ett skont tonverk,
fast Schumann pa sin tid ansdg denna opera som
ett monstrum af onatur och ihalighet. — Vill ingen
modern Schumann ha barmhértigheten att forakta
Richard Strauss' "Salome”? — Hoérda i dag &ro
atskilliga af "Profetens” arior och korer fortfa-
rande ~ratt vackra, kanske framst beroende pa
att hufvudpartierna sjungas af saddana roster som
fru Claussens, froken Larséns och herr
Kirchners. De utlefvade operorna hade dock
en fortjanst, som var deras: rollerna voro skrifna
for att_SJunlgas, icke for att skrikas fram.

Textligt delar emellertid "Profeten” o6det med
manga_andra 1800-talets operor att vara en enda
barockiad, i nara forbund med studentspexet. Ma
den nu sofva i ro i teaferarkivet!

K%I. teaterns fjarde symfonikonsert bragfe en
Bach-suite, ~Schuberts ~ ofullbordade symfoni i
H-moll och Brahms symfoni n:r 4 E-moll, alla

horda forr men just darfor gladjande att hora pa
nytt, rika som dessa verk aro pa djup, skon och
befruktande  musik. Kammarmusikfor-
eningen hade haromkvéllen sin nionde konsert
for sasongen med ett godi och intressant pro-
gram. Operasdngaren Lennartsson bitradde
med ndgra tyska romanser, som han foéredro
med artistisk smak och med klok behandling a
sin vackra rost.

Ofver ett vackert rostmaterial forfogar ocksé
fru Svea Hertz-O berg, som jamte sin man,
forfattaren Hugo Oberg nyligen konserterade
harstades. Fru Hertz-Oberg har en klangrik so-
pran, mjuk och varm; det fattas dock atskilligt
I sjalfva utbildningen, innan rosten kan ge en fullt
konstarlig tolkning &t romansdiktningens fina och
skiftande stdmningar. Anmalaren var endast i
tillfalle att afhdra en del af programmet, men fick
dock intryck af en talang, som, ehuru &nnu ej far-
dig, borde kunna bli till fromma for vart konseri-
lif. Herr Hugo Oberg medverkade som amator,
och hans vackra barilonstimma gjorde sig gan-
ska godt gallande i bl. a. Léwes statliga och dra-
mlatist verkningsfulla tondikt ”Archibald Dou-
glas”.

Fru Anna Norries romansafton angaf att
konstnarinnan nu, efter de arsldnga framgangarne
som cabaretsdngerska, amnar efterstrafva nya
lagrar pa& romanssangens gebit.  Misslyckas pa
detta omrade kan hon knappast, dartill” har hon
for mycket intelligens och temperament, men hen-
nes rosttimbre ar icke alltid lamplig for roman-
sen. Dér denna kréfver stark dramatisk accent
och sarskildt i sdnger dar ett humoristiskt eller ett
lekande element r&der, formér hon dock fram-
kalla den ratfa stdmningen. Hennes textuttal &r
nu som alltid af en utsokt fullandning.

En konsert af sére?en nafur gafs en af de se-
naste sondagarna af S. S. U. H.-kdren i Oster-
malms kyrka, hvarvid uppfordes ett requiem af
musikdirektor Carl Lundell, en blind musiker.
Den skodna tonskapelsen med sin blida, fortros-
tansfulla stdmning framkallade en gripande ver-
kan, allra_helsf som kor och orkester under herr
David Ahléns anférande forldnade verket en
genomgaende konstnarlig tolkning.

Bland den senaste veckans tatt duggande mu-
sikhdndelser markas, miss Aimée Carvels
upptradande som violinist, en engelsk flickunge i
backfischaren, som redan &r ute pd vérldsturné,
ehuru hennes konstnarskap &nnu behofver stad pa
tillvaxt; finska sdngerskan jenny Spenneri,
en diva med stora rostresurser, bast lampade for
scenen, och en visafton af Torkel Scholan-
der, hvars egentliga betydelse var att soka dari,
att den gafs till forman for sjoforsvaret. Konserte-
randet for vélgorande eller allménnyttiga &ndamal
kan dock i princip bli beténkligt nog; det torde
ge Okad vaxt at allskons dilettantism,” som, darfor
att den ikladt sig def behjartansvarda syftets
drakt, vagar rékna pa den offentliga gransknin-
gens mildhet.

Oscarsteaterns senaste operett-nyhet, ”Mo-
derna kvinnor” med musik af “Kyska Susannas”
komponist, vann en maitlig framgang men kom-
mer kanske att ga en liten tid till foljd af det
trubbiga skamt, som drifves med kvinn(Xg{%IEen.
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Patent Hafregryn (Ch
Hafremjol

Kanner ni trotthet, behofver
ni krafter, at hvarje frukost
QYLLBNHAMMARS pat. Hafre-
tyn och Hafremjol — trott-
ﬂeten forsvinner.” Tillverkas
under lakares kontroll.

KOKSALMANACK

Redigerad af
Elisabeth Ostman.

Inneh. af Elisabeth 6stmans Husmo-
derskurs i Stockholm.

FORSLAG- TILL MATORDNING FOR
VECKAN 7—IS APRIL 1912.

SONDAG. (Paskdagen). Frukost:
Smorgasbord;  chateaubriand 11 med
brynt potatis; mjolk; kaffe eller te
med Briocher. Middag: Consommé
Geraldine; sjotunga a la Idun; stekt
kalfsadel med lagymer och fransk po-
tatis; citronpudding med biskvier.

NDAG. (Annandag pésk). Fru-
kost: Smorgashord;  kottstufning i
sndckor (rester fran sondag); mjolk;
kaffe eller te med kax. Middag:
Nasselkal med forlorade &gg; stekt
kanin med brynt potatis och salader;
épFelbei%wt med vaniljsas. .

ISDAG. Frukost:” Smoérgasbord;
4gg i ldda med anjovis; mjolk; kaffe
eller te. Middag: Gratin pa kott
med ost; soppa pa blabar med klimp.

ONSDAG. rukost: Smorgasbord;
pannbdff med potatis; mjolk; kaffe
eller te. Middag: Pensionatpuré med
rostadt bréd; ugnstekt gos med tomat-

sés
TORSDAG. Frukost: Smorgésbord;
fisk med &gg och ris; mjolk; kaffe

eller te. Middag: Arter med flask;
plattar med sylt.

FREDAG. Frukost: Smorgasbord;
sill med d&ggstanning och potatis;
mjolk; kaffe eller te. Middag:

Falsk hare med stufvade jordartskoc-
kor; katrinplommonkompott med vis-
pad_ gréadde.

LORDAG. Frukost: Smoérgasbord;
uppstekt falsk hare (rester fran fre-
dag) med potatis; mjolk; kaffe eller
te. Middag: Plaltbréd med flask; Vin-
soppa med skorpor.

RECEPT:

Chateaubriand 11 (f. G pers.).
6 hg. oxfilé, 3 tsk. salt, Vd tsk. hvit-
pegpar;_a‘_ msk. smor §_60 ar.)..

ersiljesmjoir: 1 liten knippa per-
silja*, 2 msk. smor (40 gr.).

eredning: Filén torkas med en
duk, urvriden 1 hett vatten. Adla yttre
senor och hinnor borttagas, noga, hvarpa
filén skares i 6 skifvor, hvilka bultas
latt med fuktig klubba och ingnidas
pd bada sidor med kryddblandningen.
En msk. af smoret skiras och dar-
med penslas biffarna, som darefter f&
ligga 15 min, (i stallet for smor kan
fin matolja anvandas). Till Ipersiljesmi)‘—
ret skoljes ﬂersiljan, inklappas i en
duk, rensas, hackas fint, vrides héardt
i en duk och inarbetas val 1 smoreti.
Detta formas darefter i en fuktig duk
till en rulle af ett fingers tjocklek
oen far ligga i duken, som ~ ldgges
pa is eller pa kallt stalle, tills smdret
ar hardt. En stekpanna upphettas
langsamt, resten af smoret brynes déri,
biffarna laggas i, f& steka 2—3 min.
?a hvarje sida samt uppléig%as pa varmt
at, och smoret i pannan hélles ofver,
En skifva af persiljesmoret lagges pa
hvarje biff. De serveras genast som
frukostratt med stekt potatis.

Briocher. 5 hg. prima hvetemjol,
15 gr. pressjast, V2 del. ljum mjolk,
5 gr. salt, 45 gr. socker, 3—4 Kkar-
demummor, 3 4&gg, 3 hg. tvattadt

smor.

Beredning: Mjolet siktas. | tre-
djedelen af mjolet sondersmulas jasten,
hvarefter mjolken tillsattes, och degen,
som bor vara 16s, arbetas hastigt, rul-
las p& bakbordet till en bulle, pa
vars Ofversida gores ett kors. Degen
lagges i en spilkum, &fvertackes och
far sta pa varm plats omkr. 1 tim.
for att jasa upp. DAa inaroetas sal-
tet, sockret, kardemummorna, om s&

Siden.

Begédr prof pd vara nyheter for varen och som-

maren till

Crépe de Chine, Raysés,

kladningar ocl

blusar: Foulards, Voile,
Eolienne, Mousseline 120

cm. bredt, fran 95 6re metern, i svart, hvitt, enféargadt och
kulort, afvensom broderade blusar och kladningar i

batist, ylle, l1arft och siden. o . )
Vi salja endast garanteradt solida sidentyger direkt till
privatpersoner, porto- och tullfritt till bostaden.

Schweizer & Co., Luzern 8 3 (Schweiz).

Sidentygs-Export. — Kungl. Hoflev.

onskas, och &ggen, ett i sander. Mel-
lan varje gang ett &gg tillsattes, arbe-
tas degen 5 min. och mera mjol till-
sattes, sa att degen blir lagom fast.
Dem utkaflas darefter, och smoret in-
arbetas som i smordeg, hvarefter
den lagges i ett fat, tackes ofver
och far std i mattligt varmt rum 6—38
tim. Efter 3 tim. hejdas jasningen
%enom att lagga degen pa mjolat bak-
ord och klappa den med handen.
Den lagges darefter tillbaka i fatet
och far jasa ytterligare 4—5 tim. De-
gen ldgges d& i briocheformar, penslas
med agg, far jasa upp och graddas
i_varm ugn. — Den kan &fven formas
till smé& runda bullar, i hvars midt
gores en liten fordjupning, hvari Iég—
ges en bulle af en’ liten noéts storlek.
Behandlas som féregdende. Serveras till
kaffe och te.

Consommé Geraldine (f. 12

pers.). 2V2 lit. klar consommé, salt,
cayenne. _ .
Garnityr: 3—™ morétter, V2 lit.

buljong, &aggroyal, 1/4 burk fina, kon-
serverade arter, 1 burk grén sparris-
knopp (Va4 _lit.).

Beredning: Morétterna skrapas,
skoljas, torkas och tagas _ur med ett
skopformigt . legymjarn till 36 sma,

ovala kulor, som Kokas mjuka i bul-
i(_)ngen. Royalen skdres ut med. ett
itet rundt matt

i form af rpastiljer,
hvilka laggas i soppskalen tillika .med
morotskulorna, arterna och sparrisen.
Consommén kokas upp, afsmakas med
kryddorna och hélles ofver garnityreti.
Serveras mycket varm.

Stekt kalfsadel (f. 12 pers)*.
4 kg. kaltsadel, 1V2 hg. spack, 1 msk.
salt (15 gr.), Va tsk. hvitpeppar, 5
msk. smor (1 h%}?, 1 lit. buljong.
Beredning: Med sadel forstas de
b&dda sammanhidngande Kkotlettraderna.
Sadeln korthugges och bor hanga ett
E|a_1r dagar, sa att kottet blir tmor-t.

innan borttages forsiktigt och sadeln
spackas i tata rader med fina spéack-
strimlor, hvilka rullats i en blandning
af salt och peppar. Smdret, brynes 1
en langpanna, sadeln lagges 1 méd den
spackade sidan upp, sattes in i varm
ugn och brynes, under det den flitigt
oses o6fver med smoéret i pannan. Den
bestrds med rasten af kryddorna, spéa-
des med den kokande buljongen och
far steka, tills den ar mor, “eller omkr.
iy? tim., hvarunder den Oses 6fver hvar
10:de min. Blir den for brun, beléag-
ges den med ett smorbestruxet papper.
Sadeln tages upp, kottet lossas natt
pa bada sidor om ryggraden, ..l1agges
pa ett skarbrade och” skéres tvars jof-
ver i vackra skifvor, hvilka sammanlag-
gas pa sadeln, s& att den ser hel ut.
Den lagges upp pa varmt serverings-
fat och garneras med kokta grénsaker,
sasom arter, sma turska bonor, olomklal,
sparris, morétter, samt fransk potatis
och gronsalad eller persilja. Serve-
ras med afredd sas tillsatt .med tjock
gradde, scherry eller maderia och li-
tet citronsaft.” Kalfsadeln kan &fven
spackas med oliver och i ofrigt tilla-
gas pa samma séatt som foregaende.

Citronpudding (f. 6 pers.). iSka-
let och saften af 1/2 citron, 4 &ggulor,
150 gr. socker, 4 blad gelatin, 3
msk. varmt vatten, till gelatinet, (3
del. extra _tjock gradde. i

Beredning: Citronen skéljes' och
torkas. Skalet afrifves natt och saften
utpressas. Aggulorna och sockret roras
20 min., hvarefter citronskalet och saf-
tin tillsattas. Gelatinet skoljes, klip-
pes i bitar och uppléses 1 det varma
vattnet. Gradden vispas till hardt
skum. Gelatinet nedrores smaningom i
aggmassan och darefter gradden myc-
ket forsiktigt. Kramen lles 1 vat-
tenskoéljd och sockerbestrodd porslins-
form och far stelna pd is 3—4 timi.
D& puddingen skall serveras, lossas den
fran kanterna_med en spetsig knif och
uppstjalpes pa flat glasskal med tart-
papper. Garneras med biskvier.

Forlorade agg (f. 6 pers.). |
en val rengjord stekpanna halles vat-
ten till 1 cm. hojd; 1/2 tsk. attika
tillsattes. Da vattnet kokar, slas ett
agg i sander forsiktigt i en kkp. och
far sakta glida ned i vattnet, som blott
natt och jamt bor koka.

Nar hvitan stelnat, upptagas &ggen
med halspade och nedsankas hastigt
i kallt vatten for att skummet skall
gd bort. De afputsas med ett dricks-
las och serveras som frukostréatt, upp-
agda pa stekta hvetebrodsskifvor el-
ler som garnityr till andra ratter.

Stekt kanin (f. 6 pers.). 1ofladd
kanin pa omkr, 3 kg., 1/* hg. spack,

1 msk. salt (15 gr.), 3/2 tsk. Lvit-
Be par, 4 msk. smor (80 gr.), 2 del.
uljong, 5 del. gradde eller mjolk, 1
msk. soja.

Beredning: Kanin betraktas ej hos
oss som vildt utan tillhér husdjuren'.
Kottet har en behaglig fast nagot sot-
aktig smak och star med afseende pa
naringsvardet oxkoétt nara. Sedan ka-
ninen ar slaktad, bor den hanga 2—6
dagar, allt efter arstiden, for att kottet
skall bli mort. Den flas, behandlas
och stekes som hare, men fordrar na-
got kortare stekningstid. | stallet for
att spacka kaninen kan den belaggas
med spéckskifvor och ombindas med
fint segelgarn. Serveras med brynt po-
tatis och salader samt afredd” sas.

Klimp (f. 6 pers.). 2 msk. smor
(40 gr.), 5 msk. mjol (50 gr.), 4 del.
kokande mjolk, 2 tsk. socker (10 gr.),

6 mandlar (2 bittra), 1 &gg, 1 aggula..

Beredning: Smor och “mjél Trasas
2 min., mjolken spades pd och smeten
far koka under rorning 10 min. Sock-
ret, den skallade och rifna mandeln
samt de uppvispade &ggen tillsattas
och massan far sjuda o6fver elden, tills
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Specialkatalog 6fver Dam-
utstyrslar och Linnevaror

nu utkommen och sandes

pa begaran franko.

A-B. NORDISKA KOMPANIET,

STUREPLAN.

JBn

tval.

F. Paulis Ovicula tval.

angenam bekant-
skap gor den som forsta gangen
anvéander F. Paulis Ovicula [agg]
Finnar och utslag férsvinna
och hud och hy blir ungdomligt
fraiche vid daglig anvéndning af

STOCKHOLM.

Varldsberomda.

singer feo

SYMASKINS  AKTIEBOLAB

Filialer
i alla storre stader.

JORDEN RUNDT
tillhandahélles

VAN HOUTENS CACAO

i ENDAST EN kvalité och TILLSLUTNA burkar.
| papperspasar eller i 16s vigt:

INGENSTADES.

AC.SVENSSONS
KNPVCKEBRODSBAGER!

Akta Goteborgs-

Knackebrdd.

Hygienkontrollant:

D:r G. Hjort
af Ornfis.

Tel.: 11 & 929.

j_KSTR6m§A
onmioL

ORLBRO Kin-TIttN-fRBmK»

~tt forsok skall visa Eder al

abaljor. Pr ask a 100 st. 1 kr.

23 AcA&irzs

Xl_[ner_i/cansAa
astjaulver.

Drygt — 'Billigt

fVerkningsfulﬁ.

Hvarje morgon nybakadt

hvetebrod lika fort som kaffet

kokar. ~(Se héarom i hvarje

burk innesluten bruksanvis-
ning.) Saljcs ofverallt.

* OSCAR HACKSJ/V GOTEBORG « «

Prenumerera pd Barngarderoben!

Ansjovis i Ostronsas

Erkandt basta inlaggning.
For finsmakarel

Pannkakor,

Plattar och
Kott-Bullar

bli pordsa och lackra om
vid " tillagningen litet af

. Jgermans Bakpulver

baljnitame hjéalpa mot issnarllde J— Tomten
Skrid
mast till S. A. W. Sundelin, Géteborg.

tillsdites. Se bruks-
anvisningen.

X 0. SWARTZ'
HOGSTA HVSTEMIOLSTYI»

(GROFMALIM) (FINMALEM)
"SNOFUNGAIf "svanen"

J.G.S. J.G.S.
HORRKOPIM» NORRKOnM
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A RYAUTE]

BASTA UTFORANDE!

HVARJE PAR 5TAMPLADT
MED OFVADSTAENDE VARUMARKE

FINFIAS |

ALLA VALSORTERADE

IORS - MANUFAKTUR-& KORTVARUAFFARER

den. blir lagom {ock Klimpen halles
o)

pf) i vattenskjoljd spilkum och far
kallna. Den lossas forsiktigt vid kan-
ten, stjalpes upp pa en tallrik eller

pé rundt fat och serveras_ till buljon
eller saftsoppor. — Om sd oOnskas, of-
verstros den med 1 msk. hackad per»
silja, d& den anvandes till buljong, i

anpat fall pickeras den med 120 Igil
skallad sotmandel, skuren i strimlon

VECKANS PRISTAFLING.

PRISTAFLING N:R 14
KORSET.

L

Tre delar af typen a och en af hvar-
dera b och c skola sammanfogas s&
att de bilda ett Kors.

Ldsning insédndes undertecknad med
na.mn och adress till Red. af Idun
senast den 21 april 1912. kuver-

tet bor angifvas pristafling n:r 14.

De tva forsta ratta ldsningar, som
vid den darefter verkstillda™ gransk-
ningen patréaffas, erhalla foljande pris:
1:sta pris: en forsilfrad bagare eller
ocksd bocker — fritt val — till ett
varde af 10 kronor. 2:dra pris: boc-
ker till ett belopp af 5 kronor.

LOSNING TiLL PRISTAFLING N:R 10.

I _mina stater gar solen al-
drig ner. Yttrande af Kejsar
Karl V.

Kombinerad

Bosattnings- och
Lifforsakring

ar det mest prakti-
ska satt att erhalla
eget hem. Prospekt
och upplysningar

erhallas gratis och

franko.
U Miska Kompanit

Vid den foretagna granskningen af de
insanda l6sningarna ha de tva forst

patraffade ratta Idsningarna lamnats
af foljande personer, hvilka alltsd er-
halla " de utfasta prisen: FoOrsta

priset: Froken Hanna Ahman Mora.
Andra priset: Herr Fredrik Wahl-
gren, Stockholm.

FRAGOR

'NHVAR lasare af Idun &ger rattkatt ¢
denna afdelning framstéla forfragnin-
gar rorande husliga eller andra angelagen-
eter till besvarande af lasekretsen. Doek
forbehaller sig redaktionen oinskrankt be-
% enhet att utesluta de fragor, hvilka anses
na mera allmént intresse. Hvarje pu-
bllcerad fr&ga kommer att besvaras, och ut-
betalas for det basta svaret & nagon af har
nedan inférda fragor, som insandes till
redaktionen senast 6 dagar efter detta num-
mers dato, ett pris af 10 kronor.

N:r 77. Hvar i vart land finnas utom
i Soderkoping sadana anstalter, dar
fattiga flickor mottagas _och erhélla
uppfostran till goda tjamarmnor"?_| K

N:r 78. Ar det tillatet for enskilda
personer att utstélla arbeten p& Balti-
ska utstallningen? Ar det nafgpn afgift
som skall erlaggas for att deltaga '
och i sad fall, hur stor?

»24-8ring.

N:r79. Hvar skall man utanattinne-
ha hogre skolbildning lara till sjuk-
gymnast och hur lang &ar kursen?

Agnes'.

N:r 80. Jag ar 28 ar och franskild
hustru med en 3 &rs flicka. Blir af;
eventuella omstandigheter tvungen bo-
satta mig i Stockholm till hésten. Kan
nu nagon af Iduns arade lasare saga.
mig med hvad arbete jag skall kunna
forsorja gss bada. Ager inte ringaste
kapital. Ar endast kunnig i ett enkelt
hems skoétande samt nagot kunnig i

att det ap lik-
gittigt, hvilket munvatten Ni an-
véander. Begar alltid det som dger
vederhdftige intyg och som for-
ordas af lakare namligen F. Paulis
Azymol med vétesuperoxid.

Blommor fran Rivieran.

Insand kr. 1,20 i sv. frim. till Sig-
nora Laura Lindholm, Corso Mentana
nr 29, Genova, Italien sa erhalles in-
om 8 dagar en ask friska blommor fran
Italienska Rivieran. Visitkort kan bi-
laggas. Passande namns- och fodel-
sedagsg&fva.

En bole “Om dekoration
och malning* jamte feull-
standiga fargskalor san
des gratis oeh franko till
enhrar af ldans lasare,
som ar intresserad af att med ringa
axbete och med lysande resultat pa
otroligt kort tid sjalf mala och lackera
gamla och nya mébler m. m. Insand
Er adr. till Le Ripolin, 24 femalands-
gatan, Stockholm.

7i»0 ej

rinna och hvilka aro

sémnad. ITvad kan hyran for ett snyggt
enkelrum Kkosta per ar?
En sjalfférsorjande mor.
N:r 81. Vill »Simson», »Astralis» el-
ler nagon annan gifva mig uppgift pa
nagra ~ olika sorter vackra, rikblom-
mande rosor (ej stamrosor), att plan-
tera i en liten kolonitradgard nu_ i
var. Vore ocksd tacksam “for anvis-
ning hvar man kan fa kopa sidana,.
Sven i Rosengérd.

N: 82. Hvar finns nagon lamplig
ort fér Strumapatienter i Sverige eller

utlandet. Ar hog kall luft eller varm
lamplig? Prenumerant.
N:r '83. Fragar harmed om nagon

af Iduns lasare vill hafva godheten

hjalpa 2 flickor att vélja ett trefligt
stalle att tilloringa sin 14 dagars se-
mester pa, helst déar ungdom finnes.
Vi hafva forut tillbringat den pa olika

badorter, men blir det girna sa stelt
déh. Sommaren 1912.
N or 84. Skulle vara tacksam om

on som riktigt kanner till saken
VI| e upplysa mig om hvar man skulle
fa sydda spetsar salda? Det pastas att
det betalas bra for sydda spetsar och
att de mycket anvandas af de rikare
damerna. ~Vore det ej skal uti att
det gjordes mojligt for landsortskvin-
nor som vilja sdlja_sydda spetsar att

verkligen f& arbetsfortjanst? Nu fin-
nes en hel del skickliga spetssom-
merskor som ingenting hogre 0©nska,

an att f& arbeta for betalning. (Spets—
som ar ett fortjusande arbete, men
manga som _syssla darmed, &ro kanske
ej alls i tillfalle att anvanda dem,
och att lagga ned ett sadant arbete

& kuddar “och dukar, kanske de &ro
or kloka till. Skulle ej béde ko-
pare och séljare vinna pa att nagot
gjordes for att afsattning vore litet
lattare pa dessa arbeten.

Finnes na&got annat stalle &n Biku-
pan dar man kan blifva utaf med sina
spetsar? fragar Gammal flicka.

N:r 85. Finnes négot medel mot
tramaskar eller sddana skadedjur som
genom sina hal och gangar fordarfva sa
manga mobler? Smalandska.

Nt 86. Arade lasarinna! Gif ett
réd for lifvet. Jag ar en 20 ars flicka
af battre familj. Ager mycket lust att
bli folkskollararinna eller skolkoksla-
rarinna, men har endast genomgatt
folkskolan hvarifran jag &ger ett ut-
markt godt betyg?k Hvilket skall jag

e

valja och pa h n framtid ar Kon-
kurrensen lifligast? Hur lang tid at-
gar for utbil ning till skolkokslara-

intradesfordrin-
garna i en dylik skola? Hvilken un-
dervisning blir dyrast och hvilken &r
en basta framtiden? Mycket tack-
sam for_svar vore, Toholii.
N:r 87. Kan nagon af Iduns mang-
kunmga lasarinnor sdga mig huru jai
sjalf skall kunna géra 6m _en tagel-
madrass, som genom langvarig anvand-
ning blifvit hdrd och tunn.
Lille-Mor.

N :r 88. Huvilket yrke skall en frisk
och stark ung man véalja? Utan exa-

j.men och fallenhet for nagot sarskildt.
'+ Passar bast for rorligt, ej stillasittande,

arbete.

N:r89. Skulle nagon af Iduns lasare
kunna saga mig, hvar Jatl;] skall finna en
mangarig kantvaxt, st blommande,

Valsmakande och darfor
utan tillsatser latt intagligt &fven af
barn &r Vasens (f. d. Nordstjernans)
jarnpreparat “Ferrol“, organiskt latt-
smélt preparat. 0.97 % jarn. Pa
alla apotek till 2 kr. fl.

pecialaffar for SCHWEIZER-

BRODYR, SPETSAR, VAFNA-
Rikt profsortl—
ment till landsorten.

Broderi-Affaren,
9 Kommenddrsgatan 9.

lc-CorneliuS507,
li\rr\n(cS

Fortsatt  rekommendation

af beldtna konsumenter har varit
orsaken till “KATHREINERS"

spridning ofver hela varlden.

“Det ar fraga om Eder halsa.“

90s

TM ULE-

som fordrager solig och torr vaxtplats?
Tacksam for svar vore
Blomvaéh.

N:r 90. Hvad for papper erfordras,
forutom prastbevis, vid ingdende af
civilaktenskap i Stockholm?  Hvilka
veckodagar sker detta och underlattas
detsamma_pd négot satt, om man |,
Finland later forelysa tre ganger’) Allt
detta under forutséttning att bada kon-
trahenterna &aro finska medborgare.

Arla.

N:r 91. Har tankt utbilda mig till
handarbetslararinna, Har genomgatt
folkskolans hogre afdelning och &ar kun-
nig i vanliga handarbeten och linnesém.
Har hort talas om Andrea Enerots och

K<f>b

CACAO

H. Lundins slgjdseminarium. Hvilket
vore lampligast?” Vill erhalla den ba-
sta utbildning. Mycket tacksam for
rdd och. upplysningar, angaende intra-
desfordringar,” larotid och afgift. An-
skaffar skolan bostad at elever fran
andra stdder? Hur stor 16n kan skick-
lig handarbetslararinna berdkna?
ung prenumerant.

N:r 92. D& jag for IVz2 &r sedan
flyttade till en naturskdén, men. fat-
tig skogsbygd vid sjon Anten i Vster-
gotland, var det min afsikt att har
satta i gdng en insamling af apoteks-
vaxter, men mycket arbete har hin-
drat mig att gora nagot at saken,
Géng pa gang kommer dock tanken pa

SC

Broderier

Sandas direkt fran Schweiz tull-
och portofritt till bostaden.
Kladningar Blusar

frdn Kr* 19.80.T tran Kr. 5.65.

Barnkladningar
frén Kr. 12.50.;

Basta Schweizer-broderier pa ba-
tist, voile, ylle och de modernaste
sidentygerna.

Rekvirera redan i dag. Profver och Pa-
riser-modeplanscher, fas gratis.

Profver p& vara sista Schweizer-siden-
tyger afven gratis pd begéran.

Schweizer 8 Co, Luzern A0 mm.

1912 ars

<KutmMmeog

Linneblusar, Klad-

ningar o. Hvitbrodyr
utkommen.

Séndes gratis och franko.
Forsaljning direkt till privat-
personer. ~ Agenter antagas

mot hdg provision.

Konstvafnadsaffaren, Bjérmunda.

En nyhet fér dampubliken!

“Monogramboken*

Komponerad av

B. SODERLING och T. OSTER.
PRIS 1-.50.

Efterfrdgan pd moderna mono-
gram boérjar bliva allt storre.
For att fylla detta behov, har
denna monogrambok utarbetats
med moderna monogram for var
och ens smak och lampade for
olika teknik.

AKTIEBOLAGET LJUS.

National—
drakter

for damer o. barn. Katalog pa begéaran.
INGRID ANDERSSON, ~ Djeknegatan
32, Malmo. Rikstel. 2948.

Prenumerera pa ldun!

£ tASUaT5KYDQA&

VIODOL-TVALEN &r genom sin ypper-
liga sammanséattning af de finaste in-
gredienser en verklig skdnhetstval.

Klack kycklingar

med pat. maski-
nen »Honan»
-med fostermor!
20 &4gg. Lattskott,
klackséker! En-
dast 10.50 med
alla tillbehor o.
bruksanvisning!
Uppgif post-
adress!” Prospekt
pa begaran fran
Importagenturen
Malmé.



18,092,750 jfecp. skola utlottas & 1889
ars Stockholms Teater- premie-obliga-
tioner. Dragning den 1 maj och ar
hogsta vinsten

15,000 Kr

For endast kr. 1:50

erhdlles kontrakt med ensam vinstratt
& en obligation; for kr. 5. — & fyra st.
o. for kr. 10: — & tio obligationer, porto-
fritt Dragningslista gratis. Bestall-
ningar insandas till Obligations—
kontoret, Stora Nygatan 27, Malmo.

binnevafnader

frdn G-estriklands Linnevéfveri, Gefle,
aro erkandt forstklassiga.
Gynna vara ombud!
Katalog mot 20 6res porto.

Eestriklands liinneuafveri, GEFLE.

Prisbelonad tradgardsbok
for menige man
“Hushallstradgarden“

af Oscar Tamm. Pris 90 ore.

Blommor fran Malardalen.

Insand nu eller hvilken &rstid som
helst till Tradskolan, Enkoping, 1 krona

eller mera i frimarken eller postan-
visning, s& erhdlles omg. en kartong
friska blommor och grént. Passande till

namns- och fodelsedagar. Gifvarens vi-

sitkort kan bilaggas.

Hyfvelbénkar, Skott-
karror, Magasins- och
Fabrikskarror, Verk-
tygsskaft och Loéfvirke

aro vara spemahteer Yara med syn-
nerlig omsorg utforda stall-, jordbruks-
och tradgardskarror a 15 kr. levereras
fraktfritt alla jarnv.-stationer i hela
riket. Bestall i dag fran Stockamollans
Aktiebolag, Stockamdéllan. Tel. 9.

Hwvarfor At o

kléderfr.VétiernsAngtvétt,Motala -
Jo, Vatterns vatten ar klart, som kri-

stall, pabykningen sker efter gammal
kénd metod, torkning ute i sol och
luft vid Vatterns strand. Forestanda-

rinna med 20-arig praktik. Pris 25 ore
pr kg. for tvéttning och mangling o6f-
ver 25 k% Ej fraktfritt. Adr. endast
Vatterns Angtvétit, Motala. Rikst. 16 2.

Ni kan med fullf fortroende
anvanda Eder af harvattnet RADIUM
mot haraffall och mjall! Detsamma
har visat sig hjalpa dar alla (andra
medel felsld.” Sandes mot postforskatt
i flaskor till 1 kr., 1,25 och 1,60 fran
Axel Sundstréms Efterkrafsaffar Box
172, Z, Stockholm.

E)lsserlaffar»
med god kundkrets och litet, kurant la-

ger finnes att ofvertaga. Narmare med-
elar Ester Sjoberg, Koping-.

Prenumerera pa Idunl

SVENSKA KURORTFORENINGEN.

Brunns- och Badanstalt.
AdOIbeerg’l Juni—31 Augusti. In-
Jandsnatur, barr- och l6fskog. Billiga lef-
nadskostnader. Lakare : Eman. Larsson,
Orebro.

Bie vattenkuranstalt. Kneippbad. Skogs-
luft. Enkel och strang lefnadsordning.
Lékare: Astley Levin, Sthim.

Da.> Kneippbaden. Sommar- och vinter-

__ ® kurort. Alla slags bad, kneippkur,
solbad. Foretradesvis beh.: Gikt, rheuma-
tism, arterloscleros, neivsjukdomar. L&k.:
W. Bergwall.

Rnrcrfinlm -uroL oc™ hafsbad medsyd-
n landskt

oklimat. Utmarkta

bad. Tidsenlig utrustning. Val fungerande
vatten- och kloakledning. Lakare: J. O.
A. Bergqvist, 38 Linnég., Sthim.

BasSfadS Hafsbad o. Kuranstalt 1 juni—

1 sept. Mildt, jamnt klimat, har-

ligt l&ge, en af vastkustens naturskonaste

badorter. Lakare: Dr Gr. Krikortz.
Sjukgymn. E. Granfelt.

DfLIfl.rO Hafsbad. Valk. kur- och rekrea-
tionsort. Natursként  lage;
halsosamt klimat. Gyttje-, tallbarrs-, kolsy-
rebad etc., sjukg. Lé&kare: G. Heyman.
Uppl. D. Uthyr.-byrd. R. 21.
- = Brunn, Versés. Lugnt, stilla,
Djursatra ¢
lage. Jamkallor. VA&l serverade bad. Het-
luft. Omsorgsfull massagebehandling. Bil-
ligt. Lakare: D. Liljeqgvist, Uppsala.
. L . Hafskuranstalt vid
Fiskebackskil o> v
Vastkusten.  Ren,

dammfri bafsluft. Alla sorters bad. Massage
och sjukgymn. Billiga lefnadskostnader.
Léakare: Nils Tidmark.

Ej«1JIn&e Sveriges hogst beldgna luftkur-
J ort i bjorkskogsbaltet. Lamp-
lig rekreationspl. Harlig fjallnatur, godt
bord, c:a 60 ram. Sasong: juni—aug.
Lakare: H. Budberg, Uppsala.

vid sédra stambanan.
Grennaforssa Berémd  jarnkalla.
Gyttje- 0. medic, bad. Mildt barrskogskli-
mat, héarlig luft. Sjo. Bost. i brunnspark.
Adr.: Moheda. Lakare: O. F. Nyquist.

leql]AHQ Gytt ebggd%chslsgéagfltﬁlémAlllja
Godt bord. Postadr.: Horred. Rikst. Lak:
Dr G. Abrahamson Ve—15/?. Dr K. O.
Vetterqvist, 15/7—V»

Hi Badanstalt. Sundaste lage i den for-
JO tjusande Guldkrokenvid Vettern. Utm.
bad. Goda bost. Lé&k.: D:r Erik Teng-
Strand. Sthim. For gymn. o. mass. D:r
Hj. Ekberg, Sthim.

Halsans Brunnsanst' Halsingborg, vid

Oresund. Radioaktiv, koksalt-
0. jarnkalla. Alla badf. Reumatism, mag-

sjukd., skroful. dkommor. Lakare: D:r
A. Bjorkman, Halsingborg.
Halsobrunn o. badan®

‘]Othlscmstalt 15 km. fr. Ko-

ping. Oppen 4 juni— medio af auyusti.
Jarnkalla med ovanligt hég radio-
aktivitet. Lak.: G. Ericsson, Kop'ng

Hari. lage & Smalandska
Lannaskede hoglandetiskog ik trakt.
Berdomd jarnkalla, naturl. radioaktivt
vatten. Alla brukl. badf. Kneippb. Sés.:
borj. 1 juni. Lak: Sigge Wikander, Sthim.
| |IIt|PQk|Ie IFortréffiiS rekreationsort,
med vél serverade bad.
Apotek. Jamkalla. Nytt societetshus.
oppen 1 Jnni—1 evt. 15 Sept. Angb.- o.
jamvagsst. Lakare: Nath. Dahlberg.

Medicinska forfragningar besvaras af resp.

vid Bergsl. jarnv. Sas. 7 juni—
LOka’ 7 ang. Terminsindeln. Reumat.,
hjartfel, neurastbeni. Berémda gyttjebad
jamte alla vanl. badf. Ofverlak. Dr. G.
Rystedt, Sthim.
Limdsbrimn Hallsobnmn 00b , badan-
stalt.  Hogt och torrt
lage i naturskon trakt néra Kinnekulle,
Beromd jamkalla, starkt radioaktiv. Bil-
ligt. Lak.: E. Pontén, Goteborg.

Hafsbad och klimatisk kur-
Lyckorna ort i harlig natur & vést-
kusten. kransad af yppiga, skogskladda
hojder. Lak: Olof H:sonForssell, Sthim.

I V/OKil klimatisk tur" ocll rekreations-
» ort. Utmaérkta gyttje-, kreuzna-

eber-, half- och hafsbad, sjukgymnastik,
massage. Tidsenliga anlaggningar, billiga
priser. Lé&kare: Prof. A. Wide, Sthim.

Fullstandig kurort.
Malen? @asr@dcch bafsbad. Vidstrackt

barrskog. Sjukgymnastik, brnnnsdrickning,
dietisk behandling. Lekstuga. Lekleda-
rinna. Lakare: L. Reuter, Sthim.
Hafskuranstalt med ut-
Marstrand mérkta bad, spec, gyttje-
bad, goda kommunikationer, billiga lef-
nadsomkostnader. Lékare: J. Bauman,
Marstrand.
Medevi skozssanatoriuirl, Berémda jarn-
kallor med radioaktiv utstraln.
Utmaérkta gyttje- o. halfbad. Sol- o. luft-
bad. Kalla bad i Vattern. Terrangkurer.
Diet. bord. Lak: G. Bergmark, Uppsala,

Morsils Sanatorlumlp >

Oppet &ret om. Ren, stark, fjalluft. For—
sta kl. bord. Elektrisk belysn. Rikstel.
ofverlak: T. Horney, Morsil.

MnccoKorrr Vattenkur, o. sanatorium,

iviosbeperg U00fot6>h>" 6ppet heia
&ret. Naubeimerb. med flyt. kols., elektr.
ljusb. Inhalatorium. Réntgen- o. Hogfrek-
vensafd. Lak: Fr. Odenius, Sthim.

Brunn- och badanstalt. Skogs-
Nybrq klimat m. préktig barrskog. Torr
grusgrund. Varmbad. Solbad. El. glédljusb.
Naubeimerb. med flytande kolsyra. Billigt.

Lak: Doc. Kj. O. af Klercker, Lund.
= vid  Nynashamn
Nynas Hafsbad modern, forstklassig

sommar och vinterkurort med fullst, vat-
tenkuranst. ocb alla moderna kurmedel.
Lakare: Emil Zander o. E. Frick.
Pnrifl Brunn* Berdmda, kraftiga jarn-
n vatten. Fullst, badanstalt. | termin:
Il termin 5 juli—2 aug.
Lakare: Lifmedikus: E.

1 juni—1 juli;
Postadr.: Porla.
O. Lidin, Sthim.

- 15 maj—1 sept. Jarn- och
Ramldsa alk. kalla; gjttjeb., Radio-
genkur. Spec, diet for socker-, gikt-, njursj.
ocb afmagringskur. Lak: Pro'essor K.
Petrén cch M. Ljungdahl, Lund.
Brunn. Starkaste jarnkallor,
Ronneby -, ljus-, bafsbad, kall-
vattenkur, dietkur, radiumkur. Lak.: Piof.
G. Forssner, Upps-Ua, d:ir Rietz, d:r
Aberg, prof. Henschen.

Pnstnrk halsobrunn oen badanst. invid
Kroppcfjall. Naturskont, frid-

fullt och lampligt for sitt andamal. Ytterst

moderata priser. St:n ocb adr.: Dals-
Rostock.
Pvffc Brunn- ocb Badanstalt. Sve-

riges aldsta kneippkuranstalt. Na-
tnrskont lage, Barrskogocb insjéar. Lugnt
och stilla. Lakare: K. Lindeberg, Ryd

Saltsjobaden Sanatorium ».had
anstalt. Nyinrattadt

Radiuminstitut. Rum fran 1,50. Ofver-
lakare Dr Olof Sandberg.

SkagersbrunnTagten Ogaljuftkuror

jarnkallor 1 ostrt
Varml. Vackert lage vid fjon Skagern.
Hari. barrskog. Alla badf. Sommarsas. Ve—
Vs. Lak.: Nils G. Marén, Uppsala.

Mro stag FRE<" " harsif

Berémda gyttjebad. Jarnkalla. Séasong
1 juni—15 sept. Lé&kare: A. Berghel
Stockholm.

= Brunn. 1,4 mil frén Sala. Daglig
Satra vursttrafik, pa bestalln. automobil.
Gyttjebad, gymnastik, massage; sarskild
matordning fér magsjuka. 6ppen 10 juni—
10 aug. Lakare: R. Friberger, Uppsala.

P RS Brunn ocb bad. Full
SOderkoplrujstélndig badkur. Nau

heimerbad. Elektr. ljusb. Sjukgymn., mass
ocb hetluftsbeb. Utm. skogspromen. Enk
lefnadssatt. Lak.: R. Almberg, Sthim

. - Badinr. oppet aret om.
SOderteIJe Nytt badbus ocb societets-
bus. Tvalmassageb., el. ljusb. Léakare:
Axel Hellstenius, Sthlm. For mass. o.
gymn. d:r N. Wennstrém, Sthim.

3« Vattenkuranstalt, Oppen &retom
Tranas Alla varma ocb kalla bad. Fullst
Kneippbebandling. Mild ocb ren luft
Naturskont lage, vidstrackt barrskog. Billig?

priser. Lakare: H. Tham, Tranas.
Bad- ocb sommarvistelseort. Na
turskont lage. Ren ocb starkandt

luft. Utméarkta varm- och saltsjobad.

Tvenne lakare pa platsen.

TUREHOHS HkiRge seh s
sept. Naturskon skogstrakt. Stark jarn-

kalla. Utm. bad. Apotek. Bill. lefnadsom-
kostnader. Lakare: E. Kinnwall.

. Badanstalt & sanatorium, 6ppet
Tyringe PP

former. Naturskont lage. Ren, starkande
luft. Mildt sydl. klimat. Billiga lefnads-
kostnader. Lékare: O. Reimers, Tyringe

- Sanatorium ocb badan-

Ulrlcehamnsstalt. Oppet aret om
Vid8tr. skogsomr. Mer &n 300 m. 6fv. hafvet.
Alla brukliga badformer, afven elektriska.
Lak.: Joh. A. Andersson, Ulricehamn.

Hafsbad ocb gyttjebadanstalt.
Varbe rg Basta bafsbad, spec, gyttjebad
Elektr. ljusbad. Billiga afgifter ocb lef-
nadsomkostnader. Lakare: Lifmedikus
Emil Jacobson, Stockholm.

Visb Varmbads- ocb Kneippkur-anstalt

ISDY' \itdt 6-klimat. Nytt: Kn ipp-byn
genom sparvag forenad m. staden. Hafsb
v. 6ppna stranden! Solbad m dusch i ske-
gen! Lak: K. Kallenberg, Sthim.

Oregruqage Goda o. bill, lefn.-

forb.  Lifliga, &ngbatskommunikationer.
Gyttje- & Naubeimerbad. Lakare: Viktor
Huss, Oregrund.

Osthammar HafBbadanstaIt Slyddadt

vid vik af "Alands
baf. Berémda gyttje ocb tvalmassagebad
for gikt ocb reumatism. Harlig hafs- oel
skogsluft. Lik.: D:r Henrik Berg, Sthim.

lakare och for narmare upplysningar hanvisas till den af Sv.

Knrortféreningen utgifna publikationen »Svenska Bad- och Kurorter» (tillgéanglig i bokhandeln) ochtill de olika kurorternas proBpekt
som erhdllas genom kamrerkontoren samt Svensk Bad- och Turisttidning ocb Svenska Turistféreningen i Stockholm.

~

apoteksvaxterna igen. — Trakten bar ar
sdrdeles lamplig, d& bar ar jamforelse-
vis litet odlad mark samt rikt fpa
vilda bar ocb orter af alla slag. Dar-
till kommer att folket &ar fattigt ocb
att ungdomen i allménhet tidigt flyt-
tar in till Goteborg eller andra stader
for att fa fortjanst.  Kunde skogs-
och angsmarkerna goras inbringande,
skulle sakert nagra af de unga stanna
kvar i hemmen ocb deras krafter skulle
da komma jorden till godo. Nu gores
bar sallan nagon nyodling, sallan ploc—
kas stenen ur 8kerjorden beroende
att nastan alla unga, friska kra er
lockas genom utsikten till
betsfortjanst fran hemmen.
Efter mycket funderande bit och dit
har jag till sist beslutat mig foér att
lagga fram min plan fér Idun for att
mojligen genom dess spalter fa ett
odt rad. “»Hvar finna en person, som
ar intresse, tid och formaga att stalla

battre ar-

sig i spetsen for och leda en insam-
ling af apoteksvéxter i darfér lamp-
lig™ trakt?™

Mojligtvis kan jag genom ldun hop-
pas fa upplysning om, hvart jag ska
véanda mig for att fa tag i ratt person.

Prenumeranti.

N:r 93. Kan ndgon af Idnns é&rade
lasare eller lasarinnor lamna mig det
basta receptet pa Slatvarfilé a la Kuba

vore ingen tacksammare &an
Véan af god mat.
N:xr 94. Hur rengdr man enklast

och lattast bonade golf i rum dar man
dagllgen vistas? Frn Elsa D.

95. Ebon eller nagon annan,

glf m| négra rdd om vardinneplatser i

allméanhet. “Tacksam for s& manga upp-

lysningar som mdjligt.

uUng ikvinna.

N:r 96. Hvar skall jag hanvanda

mig for att erhalla monster till knypp-

lade lakanspetsar? Jamtska.
N:r 97. ore tacksam fa erhalla
Som jag_&r

svar & nedanstdende frag%a
sjuklig, utan hem och Tattig, vet jag
e] hvad jag skall ta mig till for att
Kunna tjana mitt uppehdlle. Ville s&
garna _ha nagon agentur frdn nagon
solid firma, men vet ej hvart jag skall
vanda mig for att fa detta.” Ville
helst direkt séalja till affarsman,
men é&fven till privatpersoner. Mycket
tacksam for ett godt rad.
Sjuklig kontorist.

:'r 98. Har hort att barnmorskor ut-
blldas i Stockholm, Goteborg och Lund
— hvar ar bast? Afvensom att hogsta

&ldern ar 35 a&r — kan ej undantag
goras — jag ar 37 ar. Mycket in-
tresserad for yrketJ men har ej forut

haft tillfalle att fa lara det, ar frisk,
stark och oberoende’. Vore tacksam

om nagon ville lamna upplysning om
hvart ansdkan skall skrifvas och hvart
den skall stallas. Bondtds.

N:r 99. Finnes det ndgon bland eder,
som blifvit botad for »generande hér-
véaxt» i ansiktet. Bor i en afkrok jaf
varlden samt har for 6frigt ej rad kosta
pad mig en dyrbar behandling. Med
storsta tacksamhet mottages ett godt

rad? Fortviflad ung kvinna.

N:r 100. Kunde upplysning godhets—
fullt lamnas hvar i Stockholm det lam-
par sig bast med maltldsmackordermg
eller kafé och hvilket pris ar vanligt
for hel maltidsinackordering pr manad
samt hvilket har storsta utsikt till
framgdng — kafé eller maltidsinackor-
dering. Anticipating.

BREFLADA

REDAKTIONENS BREFLADA:

Dagmar. Kanske vid tillfalle i na-
gon liten spaltvra.

S. Artikeln tyckes oss ej inne-
hélla_ndgot nytt utéfver hvad som re-
dan flera ganger forr skrifvits i detta
amne, hvarfér vi tacksamt afbgja.

G—r. Kunna icke bereda utrymme
at_dikterna.
0. W—n. Vi ha nn préfvax; och domen
Iyder pa afslag.
I den svara konsten att fanga
ett landskaps stamning har ni inte
chkats
. H. Tyvarr frestas man att pa
er anvanda det uttryck hvarmed ni
beskrifver er hjaltinna: »inne i det in-
telligenta lilla® hufvudet brusade tan-
karna kring i ett fortvifladt virrvarr».
Sibyl Benser. Ni tycks ha be-
rattargry, men skildringen™ sonderfaller
i tvd olika moment, pensionatsintericren
och karlekshlstorlen som ha féga sam-
manhang_ med hvarandra och det ar ett
kompositionsfei.

Det ar icke likgiltigt hvad

Ibusqvarna
Ikotthvarnar

ihafva under arens lopp ge-
nom sina goda egenskaper forvarf-
vat allménhetens fortroende ej blott
i Sverige utan Ofver hela varlden.
Den, som skall kopa en kottkvarn,
bor darfor begdra Husqvarnas fabri-

kat. Forséljas i hvarje valsorterad
jarn- och boséattningsaffar.

Ffabriks

Marke-

TORRA GULA SENAP

“Extra Superfine*
pa bleckburkar med gul etikett, jamn-
god med den hasta importerade cch
prisbelénad med

Guldmedalj

g'jr “framgéngsrik téaflan med utlan-
et

T|Hagad Senap i glasburkar, Vinat-
tika, Vinaigre, Specialsoja m. m.
Forsaljes af Herrar Speceri- och Vik-

tualiehandlande.

A.-B. TH. WINBORG & Co.,
Stockholm”™

Kungl. Hofleverantdr.
F. P. d. y. Inte sarskildt fortrol-
lande.
Maj vor, L—n. Nej, vi maste taga
afstand fran varlyriken, som nu vill

ofversvdmma oss med sitt banala kling-
klang.
Hafregrdten mot morgon-
kaffet.
En framgangsrik strid.

FOr en hvar &ar det en kand san-

nin att vart svenska folk, i syn-
ner et dess breda lager-_ vu_nnlt en
sadan forkarlek for kaifedrickande,

att den ofta urartat till ett mycket
farligt missbruk af den svarta dryc-
ken.” Kaffet ar en fiende s& mycket
farligare, som den upptréader i~ smi-
lande forkladnad; den visar ej som

spriten sina farllga _verkningar ge-
nast, den ger ej n&gra varningar,
forran kaffedrickaren en dag upp-

P
tacker, att hans mage blifvit alldeles
forstérd, och hans nervsystem ohjalp»
ligt undergraft Och hvar det
nutidsmanniskan har de svagaste fy-
siska angreppspunkterna om ej .i ma-
ge och nervsystem?

Mot. kaffet som njutningsmedel har
egentligen ej funnits nagon erséttare,
men mot kaffet som forment néarings-
medel har hafregréten under de senaste
aren med framgadng upptagit striden-.
Det skadliga morgonkaffet far vika
allt. mer och hos personer, som lefva
hygieniskt och vilja bevara sin hélsa,
ar det hafregréten som trader i stal
let- Hafregroten som forsta mal for
dagen ar emellertid en matanordning,
som forst pa sista tid vunnit iall-
méannare insteg. Det finns darfor —
dock sannolikt blott till en tid
annu folk som ej profvat pa att borja
dagen med en tallrik god hafregrot.

Efter hafregroten intrader ett val-
befinnande, som ej é&ger motsvarighet
efter annan foda. Man kanner sig ej
dast eller fung, har inga uppstétningar
eller obehag & ven om man atit ganska
mycket. FOr nervdsa personer med
anstrangande arbete ar hafivgrot ett
idealiskt naringsamne. Samtidigt som.
den ar lattsmalt gifver den riklig na-
ring.

Hafreindustrien i Sverige star imve-
ket hO%t Man kan lugnt pasta att de
basta hafregrynen i varlden tillverkas
har, hvarfor denna industri ocksd kan
gladja sig at stor export. Men ur
nationell synpunkt skulle det sékert
vara mera gladjande om all produk-
tion stannade har; det skulle betyda,
storre folkhalsa.

slags hafregrot man ater.

For att man icke skall trottna pa att KOp

dagligen ata denna halsosamma ratt,
ler det att f& den sadan att man
trottnar pa den.

gal-
icke

Koka groten under 3 minuter med

vatten, icke med mjélk.

Tillsétt salt och

| ONginalpaketer.

socker efter smak, eventuelt dfven nagot

smor.

Serveras med socker och kall mjolk.

AXA hafregryn aro utan ofverdrift erkanda sdsom varande varldens

finaste hafregryn.

De aro de narlngsrlkaste (se officiella analyser).

Detta darfor att till,

AXA anvandes den allra finaste, basta och mest valbergade hafre som kan,

erhdllas pa& véarldsmarknaden.

bibehdlies den for AXA sa betecknande fina naturliga hafrearomen.

utom blifva de afven torrare, hvilket

langre forvaras &n gryn med storre fuktighetsgrad.
mera vatten tillsattas AXA vid kokningen.

mera grot.

Genom den speciella prepareringsmetoden

Dess-
gor att de utan att taga skada kunna
P& grund haraf maste
Harigenom erhalles gifvetvis.

Med hvarje originalpaket AXA medfdljer recept for tillagning af 17

olika hafreratter.



ANNONSER skola vara Inlamnade till
77 Expeditionen senast fredag for att
kunna Inféras | féljande veckas num-

LEDIGA PLATSER

UNDERVISNINGSVAN ¢ guvernant far
plats genast i herrgérd i Varmland med
skyldighet att undervisa tre barn om
resp. 9 och 10 ar i vanliga skol-
amnen, sprak och musik. :Svar med
betygsalskrifter, ref. och Idnepret. till
Godsagare Ernst Stromqvist, Herrestad,
Botilsater.

ENKEL, _ pélitlig, =~ stadgad barnkar
flicka, nagot kunnig i somnad, villig
deltaga i husliga sysslor far god plats
1 maj. Svar med foto. till t»A. O.»,
Alingséds p. r.

FOR EN ANKLINGS HEM 6nskas
snarast en forestandarinna, som! &r (kom-
petent och villig att pa egen hand
varda en tva ars gosse, lamna ,rad
och hjalp at en gosse i skolaldern
samt med ordning och sparsamhet fore-
sta hemmet. Ensamjungfru finnes. An-
sokan med uppgift & alder, kunskaper,
foregdende verksamhet, tiden, nar be-
fattningen kan tilltréxias samt I6ne-
ansprak torde vara inlamnad till tG.
S. B.» & Nordiska Annonsbyran, Gote-
borg, inom den 13 nastk. april. In-
en, som icke &r verkligt bildad, barn-
ar, stadgad och ansprakslos samt ut-
ﬁétt frdn ett godt och ordningsfullt
em, torde gora sig besvar.

BILDAD FLICKA ej for ung, Onskas
for sommaren att, utan jungfrus hjélp,
skota ett litet sommarhushall i Stock-
holms narhet. Vatten och aflopp i
koket. Den sOkande bor vara frisk,
val rekom. och kunnig i god mat-
lagning. Lén 30 kr. 1 man. Platsen
ar att tilltrada 1 maj. Svar till »Li-
ten stuga», Iduns exp.

VAN ACKOMPAGNATRICE, for
ung, anspréksl(‘j_s, med godt lynne,
géarna sprakkunnig, far under varen o.
sommaren mot fritt vivre och fria resor|
plats som séllskap i liten prastfam.
pa landet. Svar med ref. till »Musik-
hem», Véring p. r.

VID EBBA LUNDBERGS h. laro-
verk for flickor, Halsingborg,
finns till hostterminen plats for lara-
rinna. Amnen matematik, fysik och
kemi pa hogre stadiet och ~som 'bi-
amne svenska i lagre klass. Hogre kom-
etens fordras. Lon for fil. kand. eilet
il. mag. med profarskurs 1,500 kr-,
eljes 1on enl. Jag. Ansokningar [in-
sandas fore den 20 april till forestan-
darinnan.

VID Katrinebergs Folkhogskola i Hal-
land &r plats ledig for en vaflararinna.

ej

Undervisningstid: maj, juni, juli. Lon
350 kr. jamte fri bostad. (Billig /in-
ackorderin iskolhemmet}. Ansbkan
insdndes fore 15 april till underteck-

nad Rektor Ludv. De Vylder, Katrime-
berg, Vessigebro.

A EGENDOM nirheten af Sthim far

bildad hushallsvan flicka kunnig i
matlagnin?, bakning o. s. v. plats
som medlem af familjlen, i hem dar
tjanare finnes, att tilltrada nu eller

24 april. Vid. Nya Inack.-Byran, Ja-
kobsbergsg. 34, 1 tr. &. g, Sthim.

I UNG treflig fam. finns plats for 2
bildade flickor som hushélls- och barn-
froken. Jungfru finns. Norra Inack.-
Byran, Malmskillnadsg. 27, Sthim.
ENSAMJUNGFRU, kunnig i matlag-
ning och o6friga_forekommande sysslor,
erhaller 24 april f('jrmanli%1 plats med
god 16n. i familj i Stockholm. Svar
markt »H. 1912», Ilduns exp.

EN LITEN tjanstemannafamilj i Go-
teborg hvars fru hor litet 6nskar ge-
nast en enkel battre flicka som tillsam-
mans med frun vill utfora alla sysslor.
HLéIp till tvatt och skurning. Goda
rekommendationer fordras. Svar till »H.
F.», Iduns exp. f. v. b,
HUSHALLERSKA som med ordning och
omtanke kan med koksas bitrade skor-
ta ett storre Iangthushéll erhaller i

var plats & herrgard. Svar med rek.
till »Landthushall 1912», Norrkoping
P-. I-

BATTRE; enkel flicka, villig deltaga

med husmodern uti forekommande go-
romal, kunnig i enkel, toatlagn. och (bak-
ning, far 1 maj plats i prastgard i
narheten af Stockholm och invid jarn-
véagsstation. Jungfru finnes. Svar »18
kr. pr in&n.», Tduns' exp.

SKICKLIG och treflig kokerska far
plats pa storre herrgard den 24 april.
Svar till Nyborgs pr Balsta.

EN UNG DAM, négot kunnig i* samt
intresserad af tradgardsskotsel, far ge-
nast plats att skota, en mindre trad-
gardsanlaggning. Sokande bor under
vintern kunna deltaga i skrifgéromal,.
Svar till »Tjansteman 1912», under adr.
S. Gumeelii~ Annonsbyra, Sthim f.v. b
I MINDRE FAMILJ pd landet, nara
Hofva jarnvagsstation, finnes plats le-
dig for en uti hushallsgéromal duglig
och palitlig flicka, bildad och fran

godt hem. ~ Betyg, It‘)neansi)rék, foto.
och ref. onskas. Svar till »W—m»,
Hofva.

ELEVER  mottag-as & spadbarnshem.

Kursen 3 man. Arfvidssons barnhem,
Vifilsborg Hersbyholm, Lidingd villa-
stad.

Handarbetslararinna.
Vid seminariet for utbildande af sin-

nessloléararinnor och den déarmed forena”- j Ordentlig,

BILDAD hushallsvan flicka soker plats.
Kunnig i matl., bakn., sémnad m.
ladlynt. Norra Inack.-By-

de ofningsskolan far undervisningsvan  rén, Malmskillnadsg. 27, Sthim.
och skicklig handarbetslararinna plats | EN 18-arig, battre hushallsvan flicka
inst. 1 sept. — Sokande bor vara fullt soker plats som husmodems verkliga

kompetent i allt som hor till véafnad.
Begynnelselon kr. 500 och allt fritt.
Ansokan stalles till forestandarinnan
Froken E. Rappe, adr. Slagsta — 'Stock-
holm
Husférestandarinna,

omkr. 30-arig, bildad, enkel af battre
fam., sOkes att bestyra bildadt ung-
hem. Ref. och foto. till »Varen 1912»,
Sydsv. Dagbl., Malmé', intill 15 maj.

Energisk dam
med hdg och iallenhet for anskaffande
af forsakringar bland kvinnor erbjudes
harmed férmanlig fast plats vid storre
lifférsakringsbolags generalagentur [med
delvis tjanstgdring a generaiagenturens

kontor. Narm. genom underhandling med'

sign. »Kvinnlig Ackvisitdr», Iduns exp.

En Dildad flicka

far plats frdn 15 maj under 3 maén.
att ga frun tillhanda ‘mot fritt vivre.
Bor vara musikalisk. Upptages som
medlem af familjen. Ref. och foto.
onskas. Svar till »Trefligt landtstalle»,
Box 19, Vexio.

Bildad flicka,

c:a 25 ar gammal, van vid landet, kun-
nig i sémnad, strykning samt enklare
ser\(erin? erhaller plats genast eller 24
april i familj pa landet som medlem i
familjen. Svar med foto., 16nepret. och
rek. till Lanstidningens exp., Kristian-
stad.

SJIOSTRANDS BYRA, Viktoriag. 15 A.,
Goteborg, ansk. goda fina platser till
valrek. véardinnor, lararinnor, hushélls-,
séllskaps-, barnfr., barnsk. och jungfr.
Ins. betyg, foto., 2 porto.

EN SKICKLIG KOKERSKA anvander
helst Klafrestroms spislar.
Dessa baka battre an alla andra,
dad ugnen uppvarmes fullkomligt jamt.
Begér priskurant, gratis "och franko
frin Bruket, Klafrestréom.

PLATSSOKANDE

UNG FLICKA, som genomgétt 8-klas-
sigt laroverk och darefter V2 ars kurs

i ~hushallsskola, soker plats & bruk
eller herrgard, att vara frun behjalp-
lig i hushéllet. Benaget svar till’ »G.
B'», Mariestad p. r.

UNG FORLOFVAD FLICKA o&nskar
mot fritt vivre nagon tid komma. till
storre herrgdrd som husmoderns hjalp-
reda samt dar goda lardomar fér fram-
tiden kan inhédmtas. Tacksam for svar
till »A. S. Ordentlig», under adr. S.
Gumelii Annonsbyra, Sthim f. v. b.

LANDTBRUKAREDOTTER, som ge-
nomgéatt handels- och hushallsskola,
onskar plats i god familj, helst prast-
familj, att gi frun tillhanda mot liten
aflé.ning och godt bemdétande. 'Svar
till »Familjemedlem 1912», Iduns exp.

UNG seminariebildad tyska soker an-
stallning under sommarméanaderna. Vi-
dare upplysning genom Fru Eva L&6-
wenborg, Karlskrona.

UNG flicka, van vid_ husliga goromal
samt nagot kunnig i sémnad, o©nskar
plats i battre familj. Svar till ?>Mu-
sikalisk», Grenna p. r.

UNG flicka, som aflagt realskoleexa-
men, Onskar till 1 maj plats, antin-
gen att lasa med barn, som barnfroken
eller hjalp och sallskap at husmo-
der. Svar emotses tacksamt inom 8
dagar till »20 &r», lduns exp. if. v. b.
HURTIG, snall och duktig 17-arig
flicka onskar plats i familj, dar jung-
fru finnes. Helst i Norrland. Bref-
svar emotses tacksamt till »Familje-
medlem», Eskilstuna.

UNG ansprakslos, bildad, musikalisk
flicka af god familj oOnskar plats i

god familj (garna prastgard) sasom
husmoders hjalp och sallskap. tSvar
fore den 15 april till »18 ar», under

adr. S. Gumelii Annonsbyrd, Stockholm
f. v. b

BARNSKOTERSKA, 33 &r, genomgatt
Barnav., Sthims priv. férlossn.-hem, on-
skar plats nu eller 15 april for spadt
barn. Goda betyg och ref. Tacksam
for svar under adr. »A. L.», Lunn-
baeka 17, Bollnas.

UNG FLICKA som i sex man. varit
elev vid lasarett ©nskar genast eller
1:sta maj plats & lasarett,” sanatorium
eller i familj. Svar emottages tacksamt
adr. lda Hansson, Klosterg. 267, Ystad.
| GODT HEM dar jungfru finnes, so-
kes plats af bildad, "hushallsvan flicka,
kunnig i matlagning, bakning o. s. v.
Goda betgg.n Svar »Enkel—Duglig», Sv.
yra .

Telegram n, Sthim f. v. b
UNG DAM, kunnig i ett hems sko-
tande, med de basta rekom. och be-

tyg, onskar plats i familj, finare pen-
sionat eller dylikt. Svar till »A. E.»,
Allm. Tidningskontoret, Sthim.

LAXIN-Wekt

hjalp inom ett hem. Be\t)gg finnas.
amiljemedlem. Svar till »Varen 1912»,
Fageras p. r.

EN 25 &rs béttre flicka soker plats
att ga frun tillhanda loch deltaga i
inom ett hem foérekommande sysslor*.
Ar kunnig i sémnad. Betyg finnes.
Markt »Familjemedlem», Fagerds p.r.
ENKEL, ordentlig, hushallsvan flicka
onskar plats som husmors hjalp. Ar
kunnig att undervisa nyborjare. »Svar
tacks, till »Villig 24», Annonskont. 65
Drottningg., Sthim.

BETALANDE sjukskoterskeelev onskar
plats pad mindre lasarett. Svar till
»22 ar», Iduns exp. f. v. b

EN 17 ars flicka onskar plats i battre
familj att ga frun tillhanda, mot fritt
vivre. Svar till »Fritt vivre», Karls-
krona-Tidningens annonskontor, Karls-
krona.

Lararinna

frén landet med vana vid husliga goro-
mal o6nskar under sommarmanaderna
komma i battre familj & landet eller
vid badort som hjéalp och sallskap mot
fritt vivre, ®6var inom en manad markt
»Sommarkondition 1912», Lund p. .

Ung dam

som genomgh"tt gymnastikinstitut i
Stockholm och f. n.” praktiserar utrikes
onskar till sommaren atfolja familj till
badort. Svar markt »Sommaren 1912»,

Kiosken Jarntorget, Goteborg f. v. b.

Examinerad
Sjukskoterska

onskar privatvard hos dam eller herrei.
Svar till »Sjukskoterska 22 an>, Vast-
gota-Bladet, Tidaholm.

TRADGARD.SELEVER, kvinnliga emot-

tagas. Inack. 75 kr. pr man. Harligt
lage vid Vettern. Svar emot porto.
Adr. Elin Wickbom, Tjellmo.

| DALARNA. Smedsbo Pensionat er-
bjuder god och angenédm inackordering
till moderat,_ pris. _Hogt lage. Harli
skogsluft. Oppet aret om. Fina ref.
Adr. Fru Malin Lissel, Aspeboda.

| PRASTFAMILJ p& landet 6nskar 18
ars flicka inackordering, for att under
husmoderns ledn. lara matlagning samt
ett hems skotande, ©Onskligt ar att
tillfalle gifvea till umgénge med jamn-
ariga. Svar till »18-aring», 6kofde p.r.

I TREFLIGT och soligt hem?i Dalarne,
emottages inackorderingar. fran 1 april.
Godt bord. Svar till Tibble Pensionat.,
Leksand.

LONDON.

Alwyne College, Caaon-
bury.

Flickor och unga damer mot-
tagas. God inack. Komf. hem. Utm.
ref. Goda lektioner. Tradg. Tennis.
Kr. 60 pr manad.

INACKORDERING erh. & herrgéard i
n. Smaland. Skogrik, naturskén trakt,
hogt lage, 250 mtr 6. h. Adr.: Grans-
bo pensionat, Tranas.

HUSHALLSSKOLA och PENSION for
unga flickor i frisk vacker trakt nara
Kdpenhamn. Ny halfarskurs bdrjar d.
3 maj. Frammande s?rék talas; under-
visning meddelas af infodda larare.
Omsorgsfull vard. Pris 85 kr. i mana-
den. pplysningar hos fréken Kerstin
Hesselgren, Norrlandsg. 17, Stockholm.
Program sandas. Fru Stamer, Skovvej
7, Gentofte, Danmark.

ENGLISH GENTLEWOMAN (Certified
teacher) receives ladies, (large house,
Parden). Address Mrs Rapley, 11 Thur-
ow Road, Hampstead, London N. W.
INACKORDERING i svenskt hem i Pau,
s6dra Frankrike. Harligt klimat. God
omvardnad for klena personer. Somma-
ren tillbringas 1 Argeles (Pyreneéma)
hvarest finnes utmarkt institut for
orthopedi och nervsjukdomar. Skrift-
ligt till Froken C. Hultin, Villa Con-
stance, Rue de Bordeu, Pau, Frankrike.
PENSION finden 2 junge Damen in
gutem und feinem Hause in Gottingen.
Referenz: Konsul Lindstrom, Strand-
véagen 7 A., Stockholm.

EN 16-ars snall, frisk, arbetsam flicka
som gar i realskola onskar under skol-
ferieriia fa komma till %od familj pa
landet. Helst invid statsbanan; har fri
resa dara. Svar »Billigt pris», Iduns exp.
BJORKUDDENS SOMMARHEM rekom-
menderas. HoOgt lage, ren luft, sko
och sjo.' Moderat pris. Adr. Gard-
sjo “station.

INACKORDERING erhdlles for ung-
dom i sommar pa naturskon landtgard

nara stad. Piano, skog och sjo. Lif-
lig trakt. Fru Sofia Carlsson,” Knabb-
arp, Vimmerby.

PA EGENDOM — intill Berlin, skog,
vatten — mottaé;as unga flickor, skol-
ungdomar, i bild. tysk familj — frun
svenska. Efter onsk. underv. it¥ska,

engelska spr., musik samt hushalls-,

tradgards- och honsskotsel. Bésta sv.
ref. Adr. Fru Zesch »Neue Ziegelei»
Konigs Wousterhausen, Berlin.

m. | les for

GOD och billig inackordering erhél-

langre” eller Kkortare tid a
egendom i Vastergdtland. »Skog cch
sjo», Iduns exp. f. v. b.

| KULTIVERADT komfortabelt hem i
Stockholm 6nskas under skolterminen
som sallskap och kamrat till 14-arig
flicka en ung. jamnarig intelligent
flicka frdn godt hem. o©msesidiga an-
visningar for upple/sningar lamnas och
fordras. Svar till »Barnséllskap» un-
der adr. S. Gumelii Annonsbyrd, Stock-
holm, f. v. b.

BRUSSEL, Evangelisches Tochterpensio-
nat I. Rang. Villa du Parc, Avenue
Legrand 36, am Bois de la Cambre.

Frel&eleg*, geraum. Haus mit sohatt.
Park u. Tennispl. Grindl. Erlerng. d.
Franz, sowie Engl. u. Deutschen
durch erstkl. Krafte. Ausbild, in

Musik, Malen, Zeichn. Tanz. Umgangs-
form. usw. Sorgf. individuelle Behandl.
Geistes, u. Koérperpfl. Prosp. mit phot.
Ansicht u. Empf. best. Kreise des In-
u. Auslands durch die Vorsteherinnen A.
u. H. Scheidt.

R|bb|ngebacks Pensionat och Huilohem
rekommenderas. Hogt lage i 16f- och
barrskog. Ljusa, tysta och trefliga rum.
Varma bad. Godt bord. Moderata pri-
ser. Forfrdgningar besvaras Uppsala.
Rikst. 672. Osterunda 7, 6. Enkoping.
Inackordering

onskas for en 17-arig skolflicka i prast-
gard eller familj pa landet, dar ung-
om finnes, under sommaren 15 juni—
15 augusti. Adress »E. L.», Tidnings-
kontoret, Braliegat. 16, Sthim.

bjungskile Hvilohem

emottager gaster pa langre och kor-
tare tid. Adr.: som ofvan.

Schweiz! Waldheim, Bern.

Pension for unga flickor (16—20 &r).
Vackert beldgen i en héarlig park. Fran-
ska och tyska talsprak o.” undervisning
afven i engelska, musik, malning m. m
Vinter- o. sommarsport. Resor fore-
tagas till Italien o. sommaren till-
bringas i Alperna. Ref. och prospekt
erhallas genom majorskan Schenstrom
Uppsala o. froken A. Bergqvist, Linné-
gat. 11, Goteborg.

o
Hushallskurs.
Ny sddan borjar 1 maj, for bildade

flickor. Medd. undervisning i matlag-
ning (finare och enklare), bakning.
konservering af bar, frukt, vildt m. m.
Smoéruppléggning, servettbrytning, bord-
dukning, blomsterskdming *af rotsaker
m. m. Begér prospekt och ref. Adress
»Officersdotter», villa Karlsro, Ljungby.

Till Pensionat eller Hvilohem

lamplig byggnad om 14 rum och kok,
stor veranda, rymliga uthus samt stor
tradgérd, invid barrskog, nara Stroms-
holms kanal, uthyres. Jarnvagsstation
pd &gorna; kort resa till Stockholm
med ‘snabba forbindelser. Lakare  pa
platsen. Vidare medd. Hjalmar Kjell-
strom, Stadskamrerare, Koping.

ETT FRISKT och rart flickebarn pa
omkring 2. &r, fodd af battre foraldrar,
onskas som eget af barnlés tjanste-
mannafamilj, bosatta pa storre gods
i Varmland, mot en summa af 1,500 kr.
i _ett for allt.. Svar markt »Barnlés
tjanstemannafamilj», under adr. S. Gu-
meelii Annonsbyra, Stockholm f. v. b.

En feriekurs i England
narmast avsedd for skolyng-
lingar och nyblivna studen-
ter anordnas instundande sommar av
Sydney Charleston, M. A. lektor i
engelska spraket vid Uppsala uni-
versitet, tillsammans med fil. lic. G.
Bjorklund, larare vid latinlaroverket
& Norrmalm i Stockholm. Kursen, som
forlagges till Oxford, tager sin borjan
22 Juni och kommer att vara 17
veckor. Priset, inberédknat resa (Go-
teborg—Oxford—Goteborg), kost, logis,
undervisning, utflykter, tvatt, varmbad
etc. ar satt till 500 kr. Prospekt med
alla andra upplysningar lamnas av un-
dertecknade
Lektor Si. Charleston M. A.

ofre slottsgatan 9, Uppsala.

Fil. lic. G. Bjorklund,

Kungsklippan 5, Stockholm.

Skolor 0. Utbildningskurser

samt’

Lektioner i olika &mnen.

Se Kvinnligt yrkesregister 1912. Er-
hélles & registrets expedition Rege-
ringsg. 65 samt i bokladorna. Pris 1
kr. Porto till landsorten 20 ore.

eetl

m erhélla formanliga platser som
m husforestandarinnor, hushal-
m lerskor och Kkokerskor efter
m genomgangen Kkurs i
Katrineholms Praktiska hus-
hallsskola, Katrineholm.
1 Manga vackra erkannanden. Be-
m gar prospekt. Ny sommarkurs
I tager sin borjan den 15 maj.

Tl DIHOLMSMWNTAISIMOBLE”

Rikhaltiga variationer. _Begdr prisk.

Tidaholms Bruk, Tidaholm.
~Kungl. Hofleverantér.
Forsaljningsmagasin : Mastersamuelsi
gatan 38, STOCKHOLM.

Sommarkurs

for

JKVINNORI

Av erkant skickliga lararinnor
undervisas i finare och enklare
matlagning, servering, bakning,
charkuteriarbeten,konservering,
smorgésberedning, upplaggnin-
%ar, syltning, saftning, serviett-

rytning, dukning, tillverkning
av olika sorters maltidsdricka,
halso- och sjukvardslara, konst-
sléjd och konstvavnad, linne-
s6m, glansstrykning, hushalls-
bokféring m. m. .

Skolan ~ anskaffar formanliga
platser efter genomgangen kurs
at dem, som sa onska.

Kursen tager sin bdrjan den
15 maj. .

Alla; som anmala sig till full-
standig kurs, inbjudas av skolan
till fri resa Katrineholm—Stock-
holm och ater under de Olympi-
ska spelen i sommar, d& aven
manga av huvudstadens sevéard-
heter komma att under sakkun-
nig ledning beses.

egar prospekt mot dubbelt
porto fian

Katrineholms Praktiska Skola,

Katrineholm.

Assistent W, Johnsons Knrs

for utbildandet till Tandtekniker
borjar ater den 15 april. Ansoknin-
gar snarast. Malmskillnadsg. 60, Sthim.

riteter verksam-

FEEfr - .
itoil TUM :
maste och basta

medel mot Reumatisk véark i leder och
muskler, Ischias och Ryggskott.
Till salu & Apotek  Sandes fraktfritt
a2 kr_prfl fran .
Raminfabriken, Eslof.

Kefir.

God, billig, hélsosam surmjolk. Latt-
smalt, narande, tarmrensande. Anvéan-
des i stor utstrackning af magidkare.
Enklaste beredning med Trainers Kefir-
tabletter. Prospekt och upplysn. gratis
fran Apotekare V. Karlin, Sthim C. a.

ar enligt aukto-

_Basta
jammedel,
utmrkt
styrkande.
Foreskrif-

Ferrin =

lakare.
Apoteket Lejonet, Malmo.
= Finnes é&fven i form af —

Tabletter.

Fas pa apoteken.

Gynna svensk  industri!

Hvaxfor képer Ni utlandska

TANDPETARE
da ni erhaller battre svenska, till billi-
gare pris. Fabriksnederlag 1 Vara.
C. M. PEHRSSON.

Oufvertraffade Kafregrp.

ar pa grund af sin valsmakande egenskap och sin milda sékra verkan med ratta
det mest omtyckta afféringsmedel for saval vuxna som barn och bor icke saknas

i ndgot hem. Det rekommenderas pa det basta af herrar lékare.
askar med 20 frukttabletter Kr. 1. —.

Original-bleck-

Varnas for vardelésa efterapningar

Begar darfor uttryckligen LAXIN. A hvarje apotek.



Oet basta lakemedlet ar

Um BROSTKARAMELLER

Enda tillverkare A.-B. Nissens Manu-
facturing, Norrkdping.

Konungariket Sachsen.

Technikom Mittwej

Rektor: Professor fl. Holzt.
Hdgre tekniskt Laroverk for elektro-
och maskinteknik. Skilda afdelningar
for ingenidrer, tekniker och verkmastare.

Hlektrot.- och maskinlaboratagrier.

nstruktions-verkstader.
1 36: rl

lasdret. 3610 studeran
gram etc. kostnadsfri
gen. Sekretariatet.
Doktor J.Arvedsonsknrs
Sjuk%?/mna_stlk, Massage
0. Pedagogisk Gymnastik,
medfoér enligt kongl. maj:ts medgifvande
samma kompetens o. rattigheter som en kurs
vid Gymnastiska Central-Institutet.
Kursen 2-arig, borjar den 15 sept.

Prospekt pa begaran genom D:rJ Arved-
son, adr. Odengatan 1. Stockholm

Gymnastikdirektorsexamen

aflagges efter 2-drig kurs af kvinnliga
olever vid

Ny kurs borjar 18 sept.
Prospekt gen. kanten J. Thulin. LTTWD

Professor Cederschiold
behandlar med egna massagemetoder:
Mag-, Tarm- (t. ex. laagvarig forstopp-
ning), Reumatiska- och Ner\&k >mmor
m. m. Nas-svalgkatarr lokalt med in-
strument smartfritt. Grefturegatan 22,
Stockholm.

Med. D:r E. Kleens

(ett-ariga) kurs i Massage och Sjukgym-
nastik (for damer) bdrjar den I okt. KI.

f. m. N:r 37 Mastersamuelsgatan,
2 tr. upp. Prospekt begares stéadse un-
der adress Saltsjobaden.

Damhararbeten.

Peruker, Benor, Flator, Lankar m. m.
| tusental. Obs.! Vi signera ej postpaket
med “Har“. Herr o. Fru E. MALMBERG,
58 Klarabergsgatan 58, Stockholm.

M : lan ,I I
Oiquemare — fargar r, skagg och
6gonbryn — haller férgen i manader.

Pris kr. 450. Endast i .
Franska Parfymmagasinef,
21 Drottninggatan 21, Stockholm.

atine-Cromeér
det fornamsta
medlet att skydda hu-
den for koldens skad-
iliga inverkan Denna
| kraftiga sndhvita na-
| rurprodukt-extrakt af
mren hafre renar porer-
Ina, laker huden o. hyn
" blir vacker o. Kklar. —
ktaendasti hvitburk
med gront lock The
Oatine C:0, London.
Oatine-Créme séljes efter tullforhojnin-
gen. till 1.50 o. 8 kr. pr burk samt Oatine-
Tvél, Oatine-Puder o. Balsam séljes 6f-
verallt 0. hos A. W Nording. Biblioteks-
gatan 11 o. Drottningg. 68, Stockholm.

SANITAS. Specialaffdr fir

Sjuk- o. Halso-

vardsartiklar.

Dambindor 95 6re pr duss.,

med lifband 1.25. tickade

fran 5 kr. pr duss  Sprutor,

Skoljkannor. Brackband,

Nappar o. Bindor. Lands-

ortsorder exp. omgaende.

Rekv. fran 5 kr fraktfritt. Odengatan
39, Stockholm

50-0re*t tralar for 20

ore. Finaste, ofverfnttad«* 50 fir*»
tvélax 1 krona pr originalkartong om
5 tvalax vid kop direkt a Kolner-
lagret, 24 Smaélandsgatan, Stockholm.
Prospekt gratis och franko.

c* OarI»!'k>hy AkwC;

Tit af vir pnoo*tonfa

AKTA FAURARREOLMAr OCh prj-
»n0 »0cA«r-Rnn»a att lillgo a
alla apotsJt samt i de flesta

amrcr Alf* CA=IS50t™
ABPOTEBARI
VARBAMOGIASY

25-6ris piur o. 40-Eres iskar séljas dtvenllt.

Job. Lundstrom & R:0 A.-B

KUNGL. HOFLBVBRANTOR.

PRIMA ANTHRACIT
HUSHALLSKOL « COKES » BRIKETTER

Skeppsbron 18 22 88

RIKS Strandvagen 17 60 19
Norr Malarstrand 22 61 98

74 47 Soder Malarstrand 3060

Kvinnliga Utbildningsskolan Villa Hult borjar en ny busmoders-
kurs pa tre manader den 15 april. Pa grund af skolans utvidgning kan
elev numera vinna intrade i husmoderskursen pa 1 och 2 manader. Likasa
emotcages elever i eabart valfria dmnen, sdsom sang, musik, sprak (infédda
lararinnor), mélnin?, konstsléjd, vafnad, klad- och linnesomnad, handarbeten
och ridning Skickliga lararinnor i alla @mnen. Godareferenser. Tillfalle till
nojen sport och idrott Prospekt sandes och forfragningar besvaras af fore-
standarinnan Froken Ella Hult, adr.: Villa Hult, Kneippbaden. Tel. Norrk. 758.

OBS ! Prospekt och upplysningar om skolan kan erhallas pa Thyselius
Byid, Grefthureg. 1, Sthim och Pensionat Beifrage, Brunkebergstorg 2, Sthim.

Olga sSdmldheis’

Praktiska Fortsattningskurs for unga flickor
& Fogelsta gard (invid Born-jém mottager hogst sexton unga flickor endast p&
helt arbetsar. 1 sept.—20 dec., 20 jan.—1 juni.” Pris for kurs 1,000 kr.

Nasta kurs bérjar d. 1 sept. 1912.

Undervisning meddelas i hemmets alla sysslor sdsom: matlagningi, bak-
ning, konservering, sémnad, hemmets vard, event, barnavard Dessutom lamnas
undervisning i vafaing, slatvafnad och konstvafnad samt vafvars uppsattning.

Edrelasningsvis meddelas undervisning i psykologi, hélso- och sjukvaids-
lara. fodoamne-lara, barnavard, hemmets bokforing och vafnadsteori.

Prospekt och nadrmare upplysningar genom skolans férestandarinna

Olga Scftuldkeis) adr. Fogelsta, Tumba. Rikstel. Tumba 114.

Utbildningskurs for

Praktiskt Socialt Arbete,

sasom bostadsinspektion, vice vardskap i arbetarebostadshus,
fosterbarnsinspektion och andra mera kravande uppgifter anordnas
under lasaret 1 okt. 1912—1 juli 1913 av

Centralforbundet for Sncialf Arbete.

Elevantalet begrinsat. Intradesalder minst 21 &r. Teoretisk och prak-
tisk utbildning. Arsavgift 250 kr.

Fullstandigt prospekt erhalles genom C. S. A:s byrd, Lastmakareg. 6,
Stockholm, dar afven anmalningar mottagas intill d. 15 juni.

Konserveringskurs pr Korrespondens

der tiden juni—september.

Denna kurs avser att pa billigaste och mest praktiska séatt bringa kénne-
dom om koaservering (med dartill hérande hermetisk inkokning, syltning,
safcning och inlaggain; ; ge'é-, fruktmos- och marmeladberedning samt torkning
och saltning) dvensom anratGoing av_frukt, bar och grénsaker. Obs.!. Kursen
bereder mdjlighet for envar att i sitt hem deltagt dari, endr undervisningen
sker pr post. Begar prospekt och intyg fran fjolarets elever.

Elna TPehvsson, Brunsbo pr Bedinge. Riks 4.

(Elev av Kuagl Hovleverantor R. o V'. Lek”ell).
1 Nytt vél inredt ;pensionat ofvanfér Noéret, 15
skogen och Karingberget,;.mot sdder fri, vid-
strackt utsikt, nara badstranden. J5 gastrum,

’ stora sallskapsrum och verandor, piano, bad-

rum, W. C., elektriskt ljus. Pens 4-5 kr.

Riks fr. 1 juni. Oppnas 15juni. Né&rmare med-

H. Lundins Slgjdseminarium.

Av Kungl. Maj:t goditannt enligt Kuagl. resolutionen av den 30 dec. 1911
— grundat 1-62 - utbildar lararinnor i kvinnlig sléjd fér bade laroverk och
folkskolor. En kurs &rligan med borjan dén'l sept. Prospekt.och narmare
upplysningar genom sléjdinspektris Fanny Biomberg. Banerg. 31, Stockholm.

min. fran angbatsbryggan, skyddadt i norr af
Le ksand " delar dgarinnan froxen Lisa Stenhammar.
Vid Hemskolan

Nyttig reklam.

For att gifva en hvar husmoder direkt
anledning att forséka det omtyckta Ido-
kaffet lamnas tillsvidare som reklam 1
prima tesked gratis till hvarje Va kg. paket
a 60 ore. Yaxtkaffet IDO &ar nutidens
basta erséttning for det skadliga och orim-
I|?t dyra bonkaffet. Anvéandes enbart
Inreg. Varumarke. eller blandadt med vanligt kaffe. Anbe-

. falles af framstaende lakare. Kontrollant
|:ste Stadslakaren Doktor Fornmark. Begar profpaket med sked hos narmaste
handlande.

Svenska Kaffe-Industvi JZ.-R., JVialmo,

atergifver gratt och blekt har sin ursprungliga farg i hvilken
nyance som helst. Garanteradt oskadligt. . Attest hard ar ut-
fardad af Herr D:r Carl Setterberg, Kemiska Kontrollbyran,
Stockholm.

Pris pr flaska a 125 gr. 3 kr.

Fasialla valsorterade Parfym- o. Materialaffarer. Pa platser
dar Eucalyp &nnu icke finnes till saln hanvande man sig till

VARUMARKE Company Sydneys Agentur. Bruksgatan, Malmé.
Till
England .. Frankrike
i

Oxford Normandie CVernon)

komma undertecknade instundande sommar att arrangera studieresor och
kurser for dem, som onska ldra sig spraken och studera dessa landers
kultur och folk. Undervisning i spréket af goda infodda larare. Utflykter
till kringliggande trakters intressantaste platser, besok i London och Paris,
sportéfningar och fotvandringar komma att gora vistelsen nyttig och néjsam.

Afresa frdn Goteborg till England d. 22 juni, till Frankrike i medio &f
juni. Pris i ett for allt 550 Kr. Kurserna komma att vara i'7. veckor.

Anmalningar snarast mojligt! Prospekt med dé basta referenser och alla
upplysningar erhallas fran ledarna for resp. engelska och franska kurserna.

Mr. D. Erskine Kidd, Fil. lic. B. Brilioth,

Torstensonsgatan 11, Stockholm. Odensgatan 15, Uppsala.]
Allm. 16965.. Iliks 13S48.

Fpakenpomada

ar det enda absolut sakra medlet att
snabbt och utan obehag borttaga

Fraknar,

Lefverflackan och Solbranna
samt gor den fulaste hy hvit och vacker
Ofelbar verkan garanterasl
Fréakenpomada innehaller inga for hyn
skadliga bestandsdelar. Manga intyg
och tacksamhetsbref frdn hela Skandi-

navien. ...........
Pris 3 kr. pr burk.

Exped. mot postforskott eller-efterkraf.

Tekniska General-Depéfen,
STOCKHOLM.
Adolf Fredriks Kyrkogata 13.

Missprydande  harvaxt

aflagsnas for alltid medelst elektroly-
tisk” behandling. = Radfraga lakare om
metodens' tillforlitlighet ™ Hilma Mar-
ténsson. Mottagning onsdagar Tempé-
rance, Malmd, ofriga dagar Drottning-
gatan 27" Helsingborg. Tel 1577.

Risken att se barnen
flintsKalliga undvikes ge-
nom att anvanda

EAU DE QUININE!

fran Ed. Pln«n««f» 18
Place Venddme,
Paris.

Enastidende
billigt o. bra.

8 meter extra prima, randigt
eller rutigt, tvattakta bomulls-
tyg, lagom till hel kladning, myc-
ket vackra monster. Pr bit 2.88,
L0 bitar 28.50.

7 meter finfin, blommig eller
randig musslin, lagom _till hel
.vladni®g. Prbit-2.52, 10 bitar 25.—.

Bluslifsbitar, inneh 2.2 mtr fin-
fin musslin, lagom till bel blus
Sérdeles billigt. Pr bit-079, 10
bitar 7.50.

Séndés mot postforskott eller
efterkraf. Yaror som ej utfalla
rjll belatenhet fa réturneras'och
pengarné aterfas. Skrif -till
i P. Larsson & C:o Partiaffar,

Holséker.

Tionde haftet

af “Moster Emmas*“ vafbok* antika,
lattvafda monster i fyra skaft (&fven
anvandbara till broderi) fér mattor,
ardiner, mobeltyger, bonader m. m.
I'rh. mot 1 kr. 35 o6re i postanv. frén

Moster Emma, Kneippbaden.

i Refteled mottagas unga damer att grundl-gt lara hushall m. m. (Ny kurs 1ti
20 maj). Vidare genom Froken Jenny Edin, Refteled. De_pOS-I.tIOI:I
T . Kapitalrakning
Almedahls Forsaljnings-Magasin, >
Kungsgatan 55, Goteborg« 2
Levererar fullstaindiga Etnneup-psdttningaw™* for bosattningar och brud- Sparkasseranta
utstyrslar. - Iom Se vidare var annons i lduns Modellkatalog
Prenumerera p* ldun. 4 01
HOGSTA PRISET | TILLSKARNINGSKONST AT demannabanken
(¥ (1]
KORSETTEN EVA Arsenalsgatan 9.
Korsetten EVS  ar sinnrikt konstruerad.
Strumpebandens kryssvisa knappning forminskar tygets slit- Det modernaste . och
ning vid planschetterna och 6kar darigenom korsettens héll- elegantaste i tyger af
barhet, omsluter h&rdt magen och hofterna samtidigt den POQ k\f’a“Fe}( trepresen—
*hdller nedre; fjaderfria delen af korsetten spand och rynkfri. eras al marke
“WELLWOVEN*
Korsetten EEV4  harYviSat ofverraskande resultat vid af- Genom att specialiseras & ett
protning pa oiika figurer och kan med fog rekommenderas ;aétg: T?{ggg (S)t,ﬁrsfg\%.'k&t%rgﬂﬁﬂ'
at alla, som efterstrafva en fullt modern figur. styrka, kvalitet som pris Till-
handahdlles af de flesta forsta
klass kladesaffarer, samt engros-
sister inom landet i Cheviot,
. « Foulé, Engelsk Serge, Croisé i de
Eva* kval. alltid'tilltalande och kladsamma
N . , ) fargerna djupsvart, hogblatt och
Béasta Satin Rayé alldeles ny vafnad modernt grart.
i lila, rosa och ljusblatt, elegant utstyrsel. Begar alltid fabrikatet “Well-
wovgarl“th|Ike|t( |n|nebér en ga-
. “ ranti & hogsta kvalitet.
Eva“ kval. B, Kr. 500 Ea varas goda beskaffenhet
. ) N ihdgkommes langt efter sedan
Extra fin naturfirg. Koeperdrall priset fallit i glomska.
vacker bld eller lilafargad utstyrsel.
Mycket hallbar kvalité.
‘Eva® kval, A.....ccovniiee e .
’ Kr. 36 Vled deffa nummer
Prima enfarg. Satin™! ljusbld, grd och lila. fOlJa gratisbilagorna Iduns
(Till landsorten mot postforskott -f- porto. Romanbilaga och lduns
z Ungdomstidning.
Varuhuset VOLLMERS-M EETHS, Goteborg. g g
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